MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

BULLETIN
DE L'INSTITUT FRANCAIS
D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE

0
=
VL

0
W
)

en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne

BIFAO 6 (1908), p. 75-120
Jean Maspero

Etudes sur les papyrus d’Aphrodité. - I. Un procés administratif sous le régne de
Justinien.

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724711448  Athribis Xl Marcus Mller (éd.)
9782724711615 Letemple de Dendara X. Les chapelles Sylvie Cauville, Oussama Bassiouni, Matjaz Ka? ?nik, Bernard
osiriennes Lenthéric

9782724711707  2??2? 222777000°2 20000700 0022 2 00070777 Omar Jamal Mohamed Ali, Ali al-Sayyid Abdelatif
277 2777 22 7777 227277072 27 22772022 22222277 2227707002777

9782724711462 Latombe et le Sab?l oubliés Georges Castel, Maha M eebed-Castel, Hamza Abdelaziz Badr
9782724710588  Lesinscriptions rupestres du Ouadi Hammamat | Vincent Morel

9782724711523  Bulletin de liaison de la céramique égyptienne 34  Sylvie Marchand (éd.)

9782724711400 Islamand Fraternity: Impact and Prospects of Emmanuel Pisani (éd.), Michel Younés (éd.), Alessandro Ferrari
the Abu Dhabi Declaration (éd)

9782724710922  Athribis X Sandra Lippert

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

ETUDES
SUR LES PAPYRUS D’APHRODITE

PAR

M. JEAN MASPERO.

1
UN PROCES ADMINISTRATIF SOUS LE REGNE DE JUSTINIEN.

Aujourd’hui, la localité de Kém-Ichgaou, 1’A¢po&'1n xwpn de nos papyrus
byzantins, est un gros bourg de la Haute-Egypte, situé sur la gauche du Nil,
dans 'intérieur des terres, non lom des villes ’Akhmim et de Qaofl el-Kebir,
les anciennes Panopolis et Anteopolis, quijouent un réle important dans son
existence. Ge village est devenu récemment célébre, grace aux nombreuses et
importantes trouvailles de papyrus qui v furent faites. C’est 14, je le rappelle,
que M. Lefebvre, inspecteur en chef du Service des Antiquités, & Assiout, re-
trouva, en 19ob, 'unique exemplaire de Ménandre qui nous soit encore
parvenu; mais la mine n’était pas épuisée par cette découverte. Dans la
préface de son édition de Ménandre, Yauteur a expliqué comment il réussit
4 mettre Ja main sur un lot important de papyrus byzantins, dont partie lui
furent apportés par un indigéne qui les détenait, partie ont été trouvés en fouil-
lant sous une maison que jetait a bas son propriétaire. Enfin, tout récemment,
4 la fin de T'année 1907, de nouveaux documents vinrent rejoindre les anciens,
ce qui forme & présent un ensemble des plus intéressants pour Thistoire du
village antique. Ces papyrus, M. Lefebvre a eu 'obligeance de les mettre a ma
disposition pour en effectuer le dépouillement; je lui en exprime ici mes
plus vifs remerciements. Ce sont eux, ou du moins les piéces les plus impor-
tantes, qui formeront le sujet de ces essais.

Le nombre total des piéces recueillies ainsi, & Kém-Ichgaou, est d’environ
deux cent cinquante. Elles sont toutes d'époque byzantine : les plus anciennes,
jusqu’ici, ne remontent pas plus haut que le régne de Justin I; la plus récente
est un contrat daté de Justin [I, ol je crois lire, trés mutilé, le nom du César
Tibére. La majeure partie se rapporte & la seconde moitié du régne deJustinien.
Nayant jusqu’a présent terminé la lecture que de la moitié environ de ces

10.
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papyrus, je ne puis donner encore la statistique exacte de leurs provenances
respectives; toutefois, il ressort déja, comme il est naturel, que l'ancienne
xwpy d’Aphrodité, ancétre du vilage moderne, en a fourni la plus grosse part.
Quelques-uns, cependant, sont datés de Panopolis; d’autres, plus nombreux,
d’Antinoé. 11 n’y a pas lien de rechercher ici a la suite de quelles circonstances
des papiers d’'origine relalivement aussilointaine ont pu venir échouer & Aphro-
dité; il suffit, pour le moment, de noter le fait qui peut nous expliquer pour-
quoi, dans le nombre, on trouve plusieurs pitces officielles, dont la présence a
Aphrodité serait insolite autrementV): Antinoé, en effet, était1a résidence du duc
de Thébaide et du praeses ou gouverneur civil de 'éparchie de Basse-Thé-
baide ®. La nature de ces documents est heureusement des plus diverses: écrits
adwinistratifs, contrats privés, fragments littéraires, jusqu'aux élucubrations
en vers homériques d'un poéte du cru, I'ensemble nous donne une idée assez
compléte d'une vie provinciale sous le régne des empereurs byzantins.

J'ai rassemblé, en premier lieu, les pidces qui nous font connaitre la situation
administrative d’Aphrodité a cette époque. Nous connaissons, en E‘gthe, cing
localités au moins qui portaient ce nom ©). Notre Aphroditopolis (ou plus exac-
tement Aphrodité, car les papyrus ne la nomment jamais autrement) était
situde, au viesitele, dans P'éparchic de Thébaide inférieure, et faisait partie du
nome Antaopolite (A@poé‘irn xwpy ToU AvrasomoriTou vouoU). Son rang varia
souvent dans le cours des dges: a I'époque pharaonique, c’était la capitale
d’'un nome distinct ®J; on Ia perd de vue pendant la dynastie des Ptolémées.
Sous la domination romaine, nous la retrouvons encore comme nome séparé,
dans la liste de Ptolémée ). Puis une nouvelle lacune : c'est seulement dans
nos papyrus que nous la voyons reparaitre, et cette fois, comme nous l'avons
dit, c’est en qualité de simple xcopn, de village secondaire, englobé dans le

0 11 y en a une nolamment qui émane des 817, h7. — Aphrodito dans le désert Arabique,

fovlevrai ou déeurions de la ville d’Ombei,
assez loin d’'Aphrodité.
@ Ggorerr Gyern, Descr. orbis romani, 761.
@ Aphroditopolis dans le nome Prosopite
(Delta) : voir Strabon, éd. Meineke, 802, 20, —
Aphroditopolis en Heptanomide : ibid., 8og,
35; HitrocLis, Syneed., 730, 2.— Aphrodito-

sur la route de Goptos & Bérénice : voir Géogr.
Rav., 59, 15. — La nétre aussi est citée dans
Stabon (xvir, 813, 41), dans Ptolémée (1v,
5, 65) et dans Pline (Aphroditopolites nomus,
V, bg).

) Voir Bruesen, Dictionnaire géographique de

I ’Egyple anctenne, p. 390,

polis en Thébaide supérieure : voir Strabon, ¢ 1V, 5, 65.
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nome d’Anteopolis. Cette transformation doit étre ancienne et dater au plus
tard du commencement du 1ve siécle ), puisqu’a 'époque byzantine e nome
ne compte plus officiellement comme diviston territoriale du diocése égyptien.
Le fait n’est pas spécial & Aphrodité : les Romains, comme les Ptolémées,
ont souvent remanié la liste des nomes. Cela prouve seulement que la bour-
gade avait perdu de son importance antérieure. Plus tard, nous le saurons par
la suite, elle en reprit une nouvelle, ou bien Antzopolis déchut de la sienne,
car nous allons voir Aphrodité réelamer avec succes ses droits a 'autonomie.

I. — REQUETE AU DUC DE THEBAIDE.

Bande de papyrus de 2 m. 33 cent. de longueur sur o m. 305 mill. de
largeur; les lignes d’écriture sont disposées dans le sens de 1a longueur sur trois
colonnes ou plutdt pages juxtaposées. L'en-téte s'étend en gros caractéres sur
tout le front des deux premiéres pages. La premiére page est trés soignée;
les deux suivantes, bien qu'elles soient écrites de la méme main, sont plus
hitives et plus chargées de corrections.

En-téTE.

x|
v Praviw Tpiadiw Mapiavew Mixan[AJw [T |aSpmiiw KovoTlavrivw Oco|d]wpw

Moprupiw 'I'ou)\[tow]w Abavaciw Tw [evd]obots oIparniary {amo] vrarwy
xar U@[velolats warpuaw wpuPexta lovaTiws Jovlm xu afvylovalakiw
s OnSouwy ywpas 7o ﬁ//

Ex-tire. Ligne 1. xpy//. L'interprétation de ces trois lettres (XpisToy Mapia yevwa)
a ét¢ définitivement établie par M. Grenfell (Greek Pap., II, p. 1 51). Voir G. Leresvee,
Insor. chrét. du Musée du Caire (dans ce Bulletin, t. [1, fasc. 1, p- 77) qui apporte une
nouvelle confirmation & cette explication. — KwvoTavrivw. On trouve aussi & Aphrodité
la forme grécisée KwoTavrios. — T@ueala s — umepPueaiazos. Le petit @ se comprenait
dans le mot esdoforarw, plus haut, mais ici n’a plus de raison d'étre. — pa:Pexrs
TovaTiws : pour wpau@exsov TovaTivov. Cette manidre d’indiquer la diphtongue ov est
trés fréquente dans les papyrus.

¢) Cest au débul du 1v* sitcle qu'on voit d’abord remplacée. Le dernier stratége connu
disparaitre T'ancienne organisation des nomes, est de l'an 323 (voir WiLcken, Ostraca, 1I,
sans qu'on sache au juste comment elle fut p- 435).
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 Aenais xou ixeoie m'l/ Twy eleivoTarwy dovdwy Upwy xow  aflwy
henToxTnropwy Te xou ouxnTopwy TS wovtabMas x[wluns A@poditys T[s]
ovans Umo Tov Setov ooy xou Ty unlep |@un Upwy eSovaiay.

PacE 1.

Hooa Sixasoovrn xou Sixawomperyia Tas wpo|o [Jovs wpodaumovow act Tis wov-
eEoyws BeAtiolo umep@uovs Yuwy eEooias,

NV EXSEYOMUEY PO WOAAOY 0LOY )o:( £ Adov xapadoxovries TNy TOTE TOV Xv
asvaov Ou wapovaiay. Met’ avtoy yop T0v

Seamorny Oy cwrnpa Bonboy ainbewoy [xals @rravbpwmoy evepyeTny exopey
LETOL TATIS EATHIO0S CWTNPIWIOUS TO €V WAGH

wovev@novpe] v oy xou diaeConpevoy Upfwy| Uos ev waot Tois avayxouos
xauposs emiSondnoas nusy xa eEodoy Twy adixwy

npas omoomacaclar xos puoaclur ex Twy avexalley cuplelnxotwy nuy
a@atwy {NUWRATEOY OY OV XOPTNS X WPE

wapo. Myvo 70 Aapmpotatou oxpmiao [x|u wayapyo ns AviaiomolTwy.
ZUIXPOUEQWS [LEY OWOIUYNTXOUEY TO WOYCOLOY

Upwy xou sux[ks]acﬁa'rov xou Guaayafloy auveidos, waons de Ppovnoews xou
VOUYEIAS UTIERTEPOY TUYXWEL ATOXOTAAETTOY

Tov Aoyov T oup| T |avTa xatavonaw eis axpay eidnaw xou wepimeTsiay ofey
AOXYWS TPOXRVAVIOUREVOL NUAUEY TIAPOL TOOL TWY

avema@uy Upwy ixvwy, Sidacxovtes [ Ta | xal nuas wpoy Lot ey TOUTOIS eX0YTO K
Aidaoxopey THy woavev@nuov Uuwy

eEoudiar ws Amo WPOOILWY TNS EVUYX0S SIASPALOITNS TISVTEXOUSEXATYS ETFi-
vepnoews , aP’ s avTEAASETO TS WOYALYIAS

Ex-téte. Ligne 2. Elsivorarov (sic) pour exesivoratwy. — Iavrallas. La forme
réguliere serait @avalfisas.

Pace 1. Ligne a. L'article or a été intercalé aprés coup. _36, Ou, abréviations
ordinaires des mols XpioTou, Ocou.

Lagne 4. Tlaveu@npoupevov. Ligature de Iy et du @.

Ligne 5. Accent circonflexe sur le génitif pluriel dw. Ci. L 19 et p. 3, I. 90.
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Avrouo, xapToUTaL TOS APOUPAS TOU CUYAIEAPOY npwy xow abAio dovio Tis
Upwy evdoko Grravlpwmias Atooxopoy,

WEVIY POV WAVY OVTOS XU TSI VYT EXOVTOS 41) EYPWXROTO TNY piaTepoy
unte oyedoy xas Ty deSiow, xat deopevd wWoAAwy

AVOAWPUATWY €S THY QUTWY avaTpo@ny’ Xo 0 TOIOUTOS OOTAXYYYOS OUX
WAYNTEY AVEY EXPOPIWY XAk SNAOTIWY

emizpeyas Tw T¢ Bonlew s xwpns PO xou Tois TAVTYS Wolpueos oixeiwoaobou
EQUTOIS TAS OLPOVPAS QUTOY XAPTFOUUEVAS

avey ex@opiwy xak ONposIy, xar THY oU[v]TEdeiony TOTWY ETMITETPOUUEYTY
avTw saoas &is TeAsiay avaTponny. Expomoey yap

o avros Awooxoplo]s iBixws atovpywy m[um]s (et SAYATOY TOV WATPOS
QUTO, XU EVYPWROYWS Xk WANpwTIXws xal eTos wapeywy

To. ToUTwY dnpoota. O S eipnps )\cxy.wpo/ [waya(?)]e xapmovpevos xalstos

pera Twy wospevwy Ghia xar Kvpov Tov tavrys Bondo 10 xau
K[oA]Aoufou _ .
[vilov . vyovoTacias €€ 106 Tov Madiow elvous eiwlotos Tote 7o Ty lopan-

Mrwy yevnuoare a@apmalos. Ko avexdinntos Umapys:
by nau
0 abXiofs] ews vuy emi Eevns ouy Texvois, uTwy exdinias ayalns vpwy

TUYEY Jeom
Pace 2.

+ Acopefa Se Ypwy wepr T0[T6] xou wapaxarovpey, Sidacxrovres Tov ayaboy

Pace 1. Ligne 14. Une autre des piéces trouvées & Kém-Ichgaou fait allusion &
ce village. La barre horizontale n'indique pas ici Pabréviation. Gf. Madiav, p. 1, 1. 18;
Maszaiv, p. 2, 1. 10. — Bonflos, defensor cuwitatis. — Tosny, ict et dans quelques autres
cas, désigne une sorte de police rurale, qu'on cite avec les aypo@uraxo:.

Ligne 16. Kab’evos, pour xat’ eros. — avovpywy = avrovpyar. Cf. p. 3, L 20.

Lagne 17. o espnps hapmp®/ = o espnuevos haumpotatos.

Ligne 18. KoXouflos : surajouté; de méme, 1. 19, dw xas. Remarquer ici T'accent
circonflexe. Yiov : les lettres vi ont & peu prés disparu, mais il subsiste, trés nette-
ment le tréma de 1'7. Je ne sais comment restituer le mot suivant, qui rappelle de bien
prés avyovoTakias, le o pouvant étre & la rigueur pris pour un 2.

Ligne 20. Aeon® : pour deamorov ou plutdt pour deemorwr (voir la fin de la page 3).
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npwy deaTmOTNY ws em s wlp lonynoaperns apyns 76 evdoks Kupo pe@e-
PEYSAPIOY

o eipnps dapmp/ Myvas [ylpapparsa exapaer 1w wepiblenln xops nou
iMGoTpiw pey|adlomps Sepmvw T loytcf) 0.'5)0} TWEPE TOY XOUPOY TOU NUAS
amisvos v Onver Ty .

eu@urw ayopa Ty {wwy, siwbotas xal) eviavtoy excioe yeveshou, Ty Twy ico-
Quyiwy Lwwy Npuwy WERAYPATEIY TIOIOVUEYOE ES ATOTPOPNY

npwy xow TEX[ v Wy xou xaspornenbevtes Tote wape Twy SoixnTwy 76 evdofs
i'}\)\/ Zepnyo xou eEAnlnpey eis T excibey ovoow eipxTy.

0 - -
Amnvexlnpey emeira eis @u)\om/ AvTivo xou eis QuAaxny Tns Avrouo - UoTepoy

wapedolnpuey Tw sionps Myva wayop, xa awxioposs wollows xau Padavois
npas xaveaTnaey eis g[E]a;mvov X0Y0Y £yxaDEIpUEVOUs , ATNTNCOS O KoLt AAAL

Onpuwpato cuvioyta s 9 pig, 1ed’ ooo dedwnopey ey Onver xas ey PuAaxn

- ypwy n s -
Avtivoo Baoomlopevor, Twy {wwy oviwy ey xa[ro]xn uTo ToY sipnps FAXo-

exrextoy
olpioy arpo@uwy * Wy xow WAooy pepos OIXEIWTAPEYOY EAVTW AVEY ﬂyn[s],

xou T0s ex ToTwy cwlevtas
ovovs T& xas xapnAcs nwlaveis lavployis eSemamoey v avadedwxws.
Koxns ex devrepo Siampacews, xat £ avrwy sXaSev o avtos] iAA Sepnvos
WEYTE 0vOVs xou ITTOY * xau Bixtwp o peidorepos avro vas eobntas npwy aPei-
ATO Kok WAVTE T TrEVY Ny dexatpiwy ovop|arjwy ovTwy,

Puce 2. Ligne 2. Kopspour xoperi. — Meyalomwps = peyaronpeneoiarw. — Aoy :
autre mode d’abréviation du superlatif (Aoyrwratoy). — SyA pour oyolaglixos. —
Onver pour Oupe, par lotacisme.

Laigne 3. Kaf’ eviavror pour xat’ eviavrov. Cf. xab’ etos, p-1, L 16 et 17.

Ligne 4. Ik)\/ = Dourlpio.

Ligne 5. Haya%, abréviation insolite pour @mayapyw.

Ligne 6. § = vopopara, — Eyxaleippevovs, forme attique pour eyxareippevovs. —
Gf. p. 1,1. 6, cunpopepws. — Amnrnoas (sic) pour amarrnoas.

Ligne 7. Avriwoo, ajouté en marge aprés coup. — Hpwy, exhextoy, ajoutds aprés coup.
— dow xeu, avec accent; cf. plus haut, p.1, 1. 19.

Ligne 9. Medorepos, comparatif de peidwy, dont il existe de nombreux exemples &
Pépoque byzantine. — A@eidazs : de laoriste a@eirapny. Cf. eyevapny, constamment
employé & la place de eyevopny.
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10 XOb UTNTNOEY (AE Suo vopiopato Toy ooy Masaiv xas doviov Upwy emidi-
@piov tarpov. K wives €& npwy Tote wpooniov Tw etpnps evdol/ Souxs.
Exelevoey npos alnpws amolvinvor: ovx ameivlinpmer, adda ws wpos@npmey
gis Ty @QuAaxny Tns Avrouo peverelnmey Aabpouws o Biouws © xou ev-
[7leysox yplo@]s

TOU SNROCIOV EXOUEY XEIPL T aUTO Tov sipnms Myve woyapoxs xou yeipr Tov
Binapit Twy olpatiwtwy Exvlwy xa twvMaxedovwy, xou ews apti 0ude] v |y

& auTwYy avadsdwXey, OUSE Ny XOTEAOYICATO T ONROTIW TNS NAWY XWUNS
A@podirns. Kou pera 70 npos 7o sipnphs exatoy dexa enfa TWALOTYEW,

a@nrey €9 T QUALKY ETTL AAAOUS TECTOPOS UNYAS , €D OIS OAWS ELPNROUEY ws UTro
Tov Umep@ueaTaroy waTpiniop eophey xou avfpwmor auts [Tuy [ avopey xou To

15 Seio oixov. Kot wowra T xaxws yevaps xald npwy wapa 70 avto Myva emi-

olatos aPovs 0 voTapios Auiwioyo Tov {Lsya)\o'n'ﬁ/ XOWLS XUk S40LXNTO Uprewy *
pel npuwy yopo

eciv ev T Puiaxn. Kas euxns epyov npiy eoliv vuntos xou npuepos afiwdnvou
TS HEYAPITHEYNS Upwy TAPOUTIAS, OTws cv amoiavoes yevwpelo Twy
dexauwy

Upwy. Ko 1ov vuy warw pereSarrey tas davoias Upwy * oU peAnoeros yup
avrw avellovti Siamoplinoos Ty xwpuny aroyws wpoPace: Snprosiwy,

RO EVYVWROVIWS UEL KO TANPWTINWS TOPEYOVTH 0k Al A0t XTNTOpES ToL SNUOGTIL
aviwy xal €70s, ks 10N SAYEVAUEYWY OXTW TAYALYWY LEXLE YUY

s AvTouo oudemote e[y | voTepnapw yevaievor Twy Bacilixwy xiip‘?;;s euSoAys,
KXo TOUTYY emerypevws xate 70 efos Nuwy as omodaws emeryopelo
20 xou THY eQeTivNY suSoAny evnpyovvtes subarrealon, {nter averlew xas eumo-
derdery TAUTNY KU SIATROPTICU TO, CULTOVTE €IS OWATPOTNY TEAEIAY

Picr 2. Ligne 10. Mazaiv, accusatif de Mazais, pour Mazai, qui signifie soldat en
égyptien.

Ligne 11. Evzayia ypa@s=ypa@evra(?). Lecture douteuse.

Ligne 15. I‘evagx§=ysvgyeva.

Lagne 18. Kaf’evos; cf. plus haut, p. 1, 1. 16.

Ligne 20. E@etivny «annuellen(?). Cf. xaB’ evos, p. 1, 1. 16. — Evnpyourres pour
evepyourtes. — Eypadheclar : le second X est une addition faite aprés coup. —
Epmodeile, pour eumodilew.

Bulletin, t. VI 11
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[.].weipapey To wedoy
s av[T|ns xwpys - wel’ o peta poyfo wolhov [7|oiavTys wAnpvpas yevap 5
e@pakey TNY Siwpuyo NIWY WEPL TOY XALPOY TNS TwWY velwwy Udarwy
wpoolaoews xat apdeias, [lis alpoysiow xaveaTnoey To wedioy. Kow emt 70 ev-
30§ wakiy pe@epevdapio, petfo o avtos wayapyos shabey To S| poot joy
X0 AANO ETL TOTO
Siaxooio vopuopaze, Je[ 8 [wxws Ny Aoyoy emi T0Tw , eullews ToYavTiop eBpov-
Tidey avelfwy peva woAys AnaTpuns xou wayavinns xou [0 joarifwr Jxns
Bonlbe as]:

empoutevaey TNy xw| p Jny diamopincas wisov G ap |Sapwy xou cpmpnoas @avepo
OINT AT
AUUTOU TWY APYUWY XTNTOPWY AEYUAWY TNS WIS, Xtk ETTAKOGIA GAO-

xo*ﬂ;[voc]

eAaley £ APopPNS TOV SNUOTIO UYEV EVTAYIWY, UNJEY EX TOTWY MY XATUAO-

oV uny aAla —
VITOUEVOS, Kot XTNVAPUUpETIy Ny emomoey wepy[al es dvo pnv[as]

ovTwy Twy
xopmwy Umo Sifay ews 6 avepo@lopa Ta yevnpara yey|o pasww. Keu vov [0 Jixoy
s cEovaias U] pJwy
Pace 3.

F 7oy dwpnbevra Tovear Upwy sfovoia as vov Seiov ofs]xoy s ypeiay Tov
xava xospoy aut|ns| dioxnTou “’s%rsxst[v] avt| oy, ToTov oxnTnpior exaVoey
un opx|e|fes

TOIS Xax0is ToVToIs rovols Myvas o autos wayopyos, adia xat Tas wophevovs
diexopevoay or cuvemopevor avtw eis Bonfleaiay [ . . |apopwy, xar Tas aox[r-
Tplas

SieAvoay exTopOncayTes xow AENAATNCAYTES THY TACAY XWUANY Ko TNV TOVTNS
evopiow ws et Twy Baplapwbevtwy Tomwy. Kai tous TaA| as [n{ wpous]|

Pace 2. Ligne 24. Empaurevoer; cf. plus bas mpaidevw (de praeda) «ravager».
Ligne 25. KenvaQaipeaiv. Je suppose que ce mot signifie «I'enlévement des bestiaux»
de x7ijvos, eos «le bétail».

Pace 3. Ligne 1. Tovor. Le rédacteur de la supplique a Pris omxnTnpioy pour un
mot masculin, & moins qu’il n’y ait 13 une inadverlance entrainée par le voisinage du
mot oixos,

BIFAO 6 (1908), p. 75-120 Jean Maspero
Etudes sur les papyrus d’Aphrodité. - I. Un proces administratif sous le réegne de Justinien.

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t0( 83 Jeer—

npas Aenloxtnropas ehwley, Tois de ataxtols xou Analapyois oypavious:

uniovopois Sedwrws adeiow xat Tois xaxws Bioat emay| . N P
5 T ouwnln wpafou, ovx ePeioaTo xaTo Ooy TwY XAUYOVTWY NUWY 0Lk EIS THY

Ty Snpodiwy, Bacilixwy xou SiaPopwy Bapwy adaiern]ws wapo[xn v,

unte puny avapynoleis Tns Twy yovewy Nuwy wWEOTEPUAS 0Yews, xaTo Ocov
UTOpWTEpWS TOTE sXOYTWY Tov oy Xau evyvewpovws xou wA|pw |rirfws]

WaPEYOVTWY TOs BacIANOUS AUTWY POPOS AVEAREITWS UTTO TN WONTIXNY Takiy
St wposTayparwy Gofepwy Tov dixacTnpio amoSvopmerwy auTolS

Ii0loYTws €% TPOVOUIOY EXOYTWY XOTA TO QUTOTPAXTOY aynue xak Umo Tov
Setoy oixoy yeyovorwy, e xa 0T eXovTwy Upas ainfewovs wpoolatas xou
suep)/m-a[s] EWL TS WPWTNS Vpwy vapyetas

shenpovas SiaAalovTas aAote To xal’ npas TOS TAAUTWPOS 0AOVUS 0pPOYCS
axoAovlws T 0PWIEYN Ny YUUYY 0EL URENY THY NAKILY (LAANOY

10 AYQYOVTWY Ko ATEPIGTATOY A7) EXOVTAS TNY owayxauay TooPny. Qs HapTupd

NALAOULEY TOY OETTRQTNY Ov €15 TOVTO 0T4 &9 Tw xespo[v o Spokipar xas odupas
eoliopey, Tw [de]

Sreper ToL amoXUDOLUATA NTO ATFOROTHIVNUATY, KOl XUTAOTEANRATOL TS EUEOANS
Ny wupcoTious eSoperor, @’ 0TI UETO TAUTNY OVOEY WAVTEAWS Ny UTo-

ArexevnTou. MadioTa Se Tou etpnvina Sixaue avrovaipnlevro a@’ nuwy wpo wWoA-
2ov winfovs apvlinto Anolpumwy ePodwy emxcipevwy npy vux|ze |ofsa(?)]

Tas
xat NpEpaia SaTpISas EXOVTWY PETA TWY OypUVAGYTWY UNAOYOUWY GUPIESU-

HEVWY TOUTOIS WPROUOEVOYTE Ko AVALVOVTE TO TavTol nuwy wpoy|palra
_Aoyov .
sis BAabny Tou Snpocio ko TeAsiow Nuwy avaTponny. Em wheoy yap UoTepn-

TOU QPTOU
Onpey Sio TouTous, xau ovx Ndcws exopmey evt {noou xaw Umooyew Tas absp-

Tous To[oavras(? ) ]

Pace 3. Ligne 7. Amobuopevaw. Le € a remplacé le A du mot amolvopevwr, qui
avail été éerit d'abord. — Avedldesmws : iotacisme pour avelmos.

Ligne 10. Apo&ipa : ce mot ne se trouve pas dans le Glossaire de du Cange. L'odvpa
était peut-étre faite avec ce qu'on appelle aujourd’hui la dourah.

Ligne 11. KaracTepaza. Je ne crois pas possible de lire autrement.

Ligne 13. Huepaia pour nuepasas.

11.
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15 adews Todpas, xou wpakes ws AUxwy xou apTroywy ast weatlovTwy wroPaywy

20

TPOTOIS * 70 Yop alpwTiyoy e exyeovaiy ok o170 avfadeis xau aTPOMOL,
oifo]y

ems yny Udwp exyuon Tis ToAunpotaros patny. Kas idov toiwvy, deomora, peta
Tas TohxavTas poyfnpias Tas aepr npas, S10AG ndews xas wpo| o [fupws eubo-
[RXSO‘]GOU OTEUSWPEY

Y auctay nuwy epSOANY ex WANPOVS. AUTos 08 0 SIPNMS WAYAOYO0S CTEVOES
cuvalfpoicar Bonlbeiay, xoas averbew Ty ablay xou wWavepnUoy Yevous
v’ auto|v|

npwy xwpuny, Bovlopevos eixauws ex Tov ouvoAd avtny cEadenbou xou eEolo-
Opevoar avtyy worTEAWS WPOS AURNY T ﬁcx‘m)\mwv Popwy X0 CAEATUOY
NS UCLOS

npwy epfolns. Eypadey yap aviw o ypappateys xas 0 SlaxovyTIs TOUTOV
70

XOPW, 1) OWEADEW THY XWUNY AROULWS KO dacTpeyos Ty epSorny evoi-
pacueyny xat CUUSAAAOUEYNY.

Ovx emavoaro poiwy Sole - diapmalos xou abeTnoar @now Ty wayapyiay,
ny sEswopH}ws» amoreleinws To TATYS xenpara sis To Awa stou[@;]zi *
ALo TWAPAHANOVEY YOVUTETOVVTES Beon

70 Jtalefonuevoy Uos Uprwy, 0TEp cwpaxapey ws Tov 0YoUEVOL , Xok EVOPROVTES
xava s Upwy UnepSaddaons cwrnpias xo Ths Twy cuTuyeal s Ko suxAe-

eot §T5 Uy TEXVWY TPO XOTNS TE KO oL~

fordwoews & wapacTun wposTabar Toy ey eipNpLs TOYopy0Y amomo]eo |fou
npwy Supodeovs{o|@lopor : emerra de xou Tovs aliTnpios wAsiw BapSapwy
xaxoupyos xaw ayyiinolas I AOYOUOVS

avaspelnvou ouy pidous, oTws sUpwpey NoVXwWs Blaval xa TWY SNEOTIWY WS

Pace 3. Ligne 20. Mavidw, avec un accent circonflexe. Cf. p. 1, 1. 18 et p. 2, L. 7.
— zatys pour Tavtys. Gette abréviation, {réquente pour la diphtongue ov (6), est plus
rare pour le groupe av. Voir, 1. 1, exa’oev. — Ama Zevovbio. Il y ald une allusion
un fait que la requéte n’a pas mentionné.

Ligne 21. Evtuyealsrs pour evrvyeolator, le pluriel btant indiqué par la répétition
de la derniére consonne.

Ligne 22. Le texte porte deux points aprés Svpoleorro@bopoy.
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exmalofi] wpovoew xou eumopew xou eioTpalal aUTE sUXOAWS, OTWS TOVTO
TuyovTes 10 peysolov €€ Ynwy ayaldo

[ev [Sedexn awewy[t]ws e[vlyny xou wpeobeay avaTewwpey Umep diapovns Upwy
xou cwwnplilos, act wavevdobor 7. . . s oTparnd/ E@USO‘%}T} Umaror way-

Uy BoTpIkiol daonpd dovkes xaGapZ) avyovoTal] xupiofi]

aw
25 act Ts emopy|etas |t yé

Piee 3. Ligne 24. oTparnd/, avyoveTlar/= alparndaras, avyovsTakioi. Remarquer ce

. . ’ . T T
pluriel, employé seulement pour désigner le seul duc de Thébaide. Aiaonpw, xafapw :
pour Sraonpwraros , xafapwrazos.

. o . . . v ,

Ligne 25. ye, ou . .ye (ce que ai figuré par une croix est peut-étre la trace d’une
ou deux leltres). Je ne sais comment restituer ce dernier mot. Les lettres « et w placées
& cbté de la croix, si c’en est une, sont sans doute une allusion aux paroles du Christ :

«Je suis alpha et Pomégar.

Cette supplique amphigourique adressée au duc de Thébaide est la pre-
miére en date de trois piéces curieuses qui nous restent d’'un long procés
intenté par les habitants d’Aphrodité au pagarque d’Antaeopolis, sous le régne
de lustinien. Avant d’aborder le détail de Vaffaire, je placerai ici quelques
remarques nécessaires que suggere en-téte de ce document.

Flavios Triadios MarianosMichaélios Gabrielios Gonstantinos Theodoros Mar-
tyrios Joulianos Athanasios, duc et augustal de Thébaide, nous est inconnu
par ailleurs : Cest un personnage nouveau a ajouter a la liste encore peu nom-
breuse des ducs de Thébaide dont le souvenir nous a été conservé. Malheureuse-
ment, dans cette longue série de noms ajoutés les uns & la suite des autres,
il est embarrassant de décider lequel est le vrai, je veux dire le seul usité com-
munément. Si nous ne possédions que ce document, on pourrait, sans trop
d’hésitation, opter pour le dernier, Athanase; mais la chose est un peu plus
compliquée. Jusqu'ici, quatre requétes ont été retrouvées (), adressées au méme
personnage et portant en téte le méme protocole; seulement, la quatriéme

@ Je me suis abstenu de les publier ici, vu qu'elles n’ont aucun rapport, quant au fond, avec le
proeds d’Aphrodité.
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présente en oulre, au verso, une autre suscription, servant d’adresse quand le
papyrus était plié, et ainsi concue :

Draviw Mapiavw Miyanhw Tabpimkiew Zepyiw Bayw Napon
Kovaww: AvacTlaciw Aopyive Ocodopw Keddwinw Te v[mep)

[wns] Onusew | xwpas].

L’adresse n’est pas la méme a l'intérieur et a Pextérieur; quelques noms
ont été supprimés, d’autres ajoutés; le destinataire est pourtant le méme évi-
demment. Il est impossible, quant & présent, de savoir & quoi s’en tenir; peut-
étre d’autres trouvailles & Kdm-Ichgaou nous donneront-elles la solution de
ce probléme, important pour T'identification du personnage .

Le duc, Athanase ou autre, nous restant inconnu, la date du document
devrait 1'étre aussi. Une seule fois, nous trouvons un commencement d’indi-
cation : c’est a laligne 10 de la premiére page, ol nous apprenons que Ménas,
pagarque d’Anteopolis®), opprime les gens d’Aphrodité en général, et un certain
Dioscore en particulier, « depuis le commencement de la quinziéme indiction
qui vient de s'écouler». Quand le seribe écrivait, I'indiction courante était donc
la premicre, mais de quel cycle? Ici, cependant, nous pouvons arriver, au
moins, & une approximation. Le contrat publié plus loin sous le n° IIl, nous
montre une députation d’Aphrodité arrivée a Constantinople, en I'an 551,
pour plaider, auprés de 'empereur, la cause de son village : il est évidemment
postérieur au n° I, qui est seulement la plainte au tribunal ducal. L'année
550-551 correspond & la quatorziéme indiction; la premiére indiction du
méme cycle nous raméne done a'année 537-538 . Je ne crois pas qu’il faille

) Kafoorwpévawr. La lecture de ceite ligne
est difficile, mais nullement douteuse.

@) Ges deux lignes den-téte présentent
encore une aulre difficulté : que signifient
les mols wpau@éuroy loveTivou? Leur po-
sition au milieu des titres du duc ne permet
pas de les traduire par «fils du préfet Justinn.
Faut-il y voir une sorle de génitif absolu,
équivalant & «Juslin étant préfet»? En ce cas,
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Jignore quel est le personnage qui intervient
ainsi.

® Ou Anteou, d’aprés la forme habituelle &
I'époque byzantine.

) En comptant les indictions non pas &
partir du 1° septembre, mais 4 dater du mois
de mai, conformément & Iusage égypiien. Je
parlerai un peu plus loin (p. 108) de cette ques-
tion de chronologie.
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remonter plus haut, cet espace de freize années étant déja bien suffisant pour
le développement et les péripéties du proces (),

Ceci posé, examinons maintenant laffaire en elle-méme.

Le village d’Aphrodité était situé, au point de vue administratif, dans le
canton d’Antwmopolis; comme il payait mal ses contributions, et quil était,
semble-t-il, en retard de plusieurs termes (p. 3, 1. 14), le pagarque d’Antao-
polis, responsable de la rentrée des impdts dans toute I'étendue de sa cir-
conscription, entreprit de stimuler son zéle et de faire lui-méme la percep-
tion. Les plaignants avouent que ¢'était 1a le motif, ou le prétexte (mpo@doe:
Snposiwy, p. 2, 1. 17) de son intervention. ll employa, & cet effet, les grands
moyens : il mobilisa une partie des troupes du canton, les Seythes et les Ma-
cédoniens, auxquels se joignirent, parait-il, des bandes de brigands et des
gardiens de troupeaux vagabonds®, et il se rendit en personne dans le vil-
lage retardataire.

I confisqua les terres de quelques notables, car il ne faut pas trop prendre
a la lettre les lamentations du scribe qui rédigea la supplique. Le Dioscore
dont i1 est question dans la premiére colonne du papyrus, est représenté
comme tout a fait misérable (wevixpoU wavy dvros), suffisant & peine a la
nourriture de ses enfants. Alors, quel intérét aurait en Ménas & le spolier de
ses propriétés? Un nommé Dioscore apparait bien souvent dans les papyrus
d’Aphrodité : il est un des « prétocométes» du village (dans une grande ville, on
dirait «décurion »); nous le retrouvons dans la députation qui vint & Byzance.
Ges denx Dioscore me semblent bien n’étre qu'un seul et méme personnage :
on comprend ainsi qu'en le frappant, le pagarque ait pensé faire un exemple.
Les terres de ce personnage furent distribuées & d’autres, et on ne lui laissa,

M On pourrait croire, d'aprés I'édit de Justi-
nien promulgué en 554, que c'est seulement &
celte date que cet empereur accorda au due de
Thébaide e rang et la dignité d’augustal. Nous
voyons qu'il n’en est rien, et que longtemps
auparavant ce lilre loi était accordé, en pra-
tique an moins sinon en théorie, par ses admi-
nistrds,

A moins qu'il ne faille voir dans ces ex-

pressions une facon particuliére de désigner la
police rurale : j'ai déja indiqué en nole le sens
de woipéves (cf. un autre papyrus de Kém-
Ichgaou : TO nowoOY THY wotpdvwy nal dypo-
@uldnwy Tiis xdpns A@poditys). Les dypav-
Aotivres undovdpot, dans le méme ordre d'idées,
devaient ére des veilleurs de nuil. Ménas aurait
donc réquisitionné la police en méme temps
que armée.
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alui, que les impdts & acquitter pour ces domaines : procédé vraiment curieux,
qui fait honneur a I'imagination de Ménas.

Mais la bande qu’il avait amenée avec lui fit des siennes dans Aphrodité
comme une horde de barbares (s émi tav BopSapwlévrwy Témwy). Viols de
jeuneé filles, incendies de maisons, dispersion d’'un couvent de religieuses,
tous leurs crimes sont narrés & grand renfort d’épithétes pathétiques. Méme,
le canal qui irriguait la localité, situde, en effet, & une certaine distance du
Nil, fut obsirué lors de la crue; les terrains demeurérent stériles et la moisson
fut perdue.

La ville de This, située plus au sud, dans la province de Thébaide supé-
rieure, possédait alors, nous dit-on, une foire annuelle pour la vente des
bestiaux. On y venait d’assez loin, puisque les gens d’Aphrodité, eux-mémes,
s’y rendaient régulirement. Or, cette année-la, treize d’entre eux étaient
parlis, comme d’habitude, avec une caravane d’4nes et de chameaux A vendre,
quand, & peine arrivés, ils furent jetés en prison par ordre du méme pa-
garque, qui avait envoyé une lettre & cet effet. On les transféra, de prison en
prison, & This, & Antinoé, enfin & Antzopolis ol la torture les attendait. Le
moment avait été bien choisi : les officiers du pagarque mirent la main sur la
majeure partie des bestiaux, sans compter les sommes d’argent qu'ils extor-
quérent aux victimes; ils leur enleverent jusqu’a leurs habits.

Ménas commenca par leur infliger une amende de 1 17 sous d’or (p. 2, 1.6) .
Puis, pour conclure, il leva sur le village une contribution de 700 sous d’or,
mais sans en délivrer quittance et sans les verser au bureau des finances; les
plaignants n’hésitent pas & insinuer qu'il fes garda pour lui, et il n'est guére
douteux quils aient raison. Les pagarques, comme chez nous autrefois les
fermiers des impots, avaient 'habitude, aprés avoir fourni a I'Etat son di, de
prélever & leur usage une dime supplémentaire.

Nous avons 1a un apergu curieux sur les moeurs administratives de I'époque.

™ Pourquoi celte amende? Le scribe, tont
occupé de ses effels oratoires, ne nous I'explique
pas. Je présenterai, sous toutes réserves, I'hypo-
thése suivanie : on sail avec quelle rigneur I'em-
pire byzantin mainltenait ses sujets altachés aux
endroits ot ils étaient inscrils comme contri-
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buables. Or, les paysans d’Aphrodité, se rendant
4 une foire dans une province anire que la leur,
payaient 13 des droits d’entrée dont le trésor
@’ Antinoé était frustré. 1 se peut quele pagarque,
aprés Tavoir longtemps toléré, ait trouvé 1a un
préleste & leur infliger une amende.
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Si un simple pagarque se permet d’agir ainsi en tyranneau féodal, que devaient
étre les autres autour de lui, le stratége de la pagarchie qui préte le concours
de ses troupes, T'rillustre scholastique» qui commande le détachement des
Scythes et des Macédoniens, et dont le fils prend jusqu’aux vétements des
prisonniers, le praeses enfin de I'éparchie quise rend solidaire de Ménas, puis-
qu’il recoit les accusés dans la prison d’Antinoé, sa capitale? Sans doute, rien
de tout cela n’est nouveau, et 1'on savait déja par ailleurs quels désordres
saccomplissaient aun fond des provinces byzantines, mais la précision des dé-
tails préte & ce document un réel intérét. On y voit I'illustration et la confir-
mation des jugements sévéres que les basileis portent sur leurs employés en
téte de maints édits : « On déserte les provinces; une foule de prétres, de dé-
curions, d’employés, de propriétaires, d’ouvriers et de paysans accourt ici
(a Constantinople) en gémissant, accusant les rapines des magistrats; et ce
n'est pas tout, mais il s'¢léve méme des séditions et des troubles. .. .. » Ce
passage de la VIII® Novelle pourrait s'appliquer aux gens d’Aphrodité, qui al-
laient bientét, eux aussi, prendre place parmi ces 1égions de suppliants.
L’empereur statuait sur des cas particuliers, et le mal général persistait :
on se rappelle la phrase mélancolique de Justinien lui-méme, 1égiférant pour
I'Egypte du fond de son palais de Byzance : «On ignore ici ce qui se passe
la-bas » (1), »

A la vérité, on doit certainement en rabattre des affirmations des plaignants;
qu’ils aient exagéré les choses, il n’en faut pas douter; leur style méme en est
une preuve. Mais, méme en atténuant, il reste encore amplement de quoi ex-
pliquer le mécontentement violent qui s'empara des villageois d’Aphrodité,
et les porta & se plaindre au duc. La brutalité avec laquelle le pagarque s'est
conduit était donc déja suffisante A elle seule, pour motiver leurs réclama-
tions; et toutefois, si T'on parcourt attentivement leur requéte, on sapercoit
que ce grief, pour 1égitime qu'il soit, nest cependant pas & leurs yeux le
principal. Le vrai reproche adressé au pagarque, et nous touchons 1a au point
le plus intéressant du document, ce n’est pas d’avoir percu les impdts d'une
facon plus ou moins tyrannique, c’est le fait méme de s'étre immiscé dans
cette perception. Il n’en avait pas le droit, & leur sens. En sa présence, ils le

™ Kd, XTI, préf. : cdoTe undé 8 1 wpdrlera xavd ydpay évraiba yryvdoneauin.
Bulletin, t. VI 19
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lui disent nettement : «Nous ne dépendons que du duc et de 'empereur,
ce qui leur vaut d’ailleurs quatre mois de prison (p. 2, 1. 14). Et, plus loin
(p- 3, 1. 6-9), ils insistent sur cette prétention : «Nos péres menaient une
vie plus heureuse; ils apportaient leurs contributions, honnétement et sans
quil y manquét rien, au bureau de la province. . ... ; ils avaient la dignité
d'c avrompaxtoi» et dépendaient de la Maison Sacrée (de 'empereur), et
de vous,» etec.

Qu'est-ce que cette dignité d'abrompaxtoi, en vertu de laquelle 1a bour-
gade d’Aphrodité prétend se séparer du pagarque d’Anteou? Nous entre-
voyons déja ici en quoi elle consistait, mais les deux papyrus suivants
vont nous en instruire complétement, en nous montrant le proceés porté au
tribunal de I'empereur, et gagné en définitive par les habitants d’Aphrodité.

II. — CONTRAT DATE DE CONSTANTINOPLE.

Longueur : 2 m. b5 cent., sur o m. 3o cent. de large. Gursive.

[BaJou]eios tov] [Setorafrov xau evoelfealarov deomorov npwy O Aaviov]

[lov]oTimawoy Tou auw|[vi]ov avyoveTou xar avtoxpatop]os]

evous exoolov wepnlov, peta Ty[v] vratiaw O[A]s Bacidio[v]

Tov dapmp| evous dexfatlo[v] ™ wpo wevre aidwr [ovkiou (7)]

wds Teooapeis xau dex[arns|, ev T Aapmpeo xou [ev)do§ 16 DA K[w]poT[av]-
T vov)

woret Powpn * vacde tas. . . . . wosgy[vrau (?) op]oroyetas xau

ovwlnxas [w]pos addniovs [Slixa dodov xafi] Bias xou [amaz|ys

XU AVULYRNS KO TWACYS WELKYPADS , EXOVTN Yywun xot]

avBouperw wpooup[eloet * ex pey Tov evos pep|ovs Atooxopos |

AToAAwTOs xout Ka)\)u[v]mos Bixzopos xau Amodws Iwavy{ov]

Ligne 4. Eidwy = idus. Je restitue Iovhiov, puisque, plus bas, on parle du mois de
juin comme déja passé (1. ag).
Ligne 5. Teooapess, forme fréquente pour reooapes dans les papyrus byzantins.
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—ets{ 91 Yoor—

xou Kupos Bixtopos dia Tev[o|vfov Amoldwros wo[i joupevov ]

XWPAY AUTOY OTOVTOS , oppe| (|evor amavtes amo xwuns

[xadoluper[ns Al@plodivlwy wo[v] Av[raon]oAerov vopou Tns Onbaidos (?)]
[em|apye as], ex [de Tou] evepou pepous OAs M[arradios o Aapmp/(?)]
[xopes | Tov S etov]| xwvaisTwpiov, vios lwaws|ov Tov Tns paxapias (?)]

ponpns xal Emyovo[s] o Aocy.mg/ x. o)_o, ap@o[repor pev- (7). . ]

oppwpevos ex Tns Asovwi. . .. . wloAefwls T[ns. . ... ]
Kamnadoxwy enfaplyeas]. . ..... ... AT o e
Ty Baoired[o woA[¢]y xau. . . . CTOUL L L AAAL . 1o . . |

Snhovpevors oupPuvais xatalabres evioavfo em TouT|s |

TS POOIASVOVONS, NUEIS 0F BPOYEYPURUEYD ALooK0op0S X0
Amoddws xou Kadwixos xau Kupos 8v’[epov (?)] Zevoubov worovvoy
™Y Ywpaw autov Seaw emopioapeia xedevow x[. . . .| Tov
avTidiewy nuwy Tov weps HpaxAcioy Vaiwros xou Acimwy

QTG TS NUETEQAS XWMINS , €T4 uny xou xalf’ otoy dnmwoTe

BWPOTWTOY aTodenyuperoy axolovlws Ty Seia vpwy .

[xeAlevoer xar denfevrels xaza vopov wpa. . . . pos ex&iS{aloTo| . . |
[Tov wp |y pazos , woapax Ano ( ) ess wpoonvevoy[au[ev] T [vpw ]
hopmpornTe emt Lovviou unwos Tis apTiws Tegoap|eis xou dexarys |
emvepnosws, ko Asyvnliovs de wevre xou S exatys, |

Ligne 13. Le nom de la province se trouve forcément dans cette lacune, quoique la
place soit bien exigué; peut-étre l'article 77is était-il omis. — A@podizwy : variante toul
4 fait normale pour A@podirys. La ville homonyme située en Arcadie est elle aussi
quelquefois appelée A@poditww, notamment dans Georges de Chypre (750).

Ligne 14. ®haovios I(aXradios) : sur ce nom, voir 1. 86.

Ligne 15. Kopes : pour la restitution de ce mot, voir 1. 104.

Ligne 16. 6 hapmpérazos xa)) ou xé : lecture douteuse; je ne vois pas comment
interpréter celte abréviation.

Ligne 17. Aeovre. . ... wohews : on songe tout d’abord & Aecorromorews, mais la
distance est trop grande entre les deux mots. — Oppawpevor : correction sur oppwpevos.

Ligne 20. Karala€orres : v rajouté par correction.

Ligne 22. Tlowvwov, lapsus pour woiovpevov.

Ligne 26. Mpocwmov : pour le sens de ce mot, voir plus bas, 1. 44 (wpoowmaw
omopTOUA. . 2.

12,
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wole avrny ovy Osw wapatewoperny 79 Sy . . . . .. ]

Xalew v eipnpevny Seiay xehevow nToi 7o wopioley (?)]

wap’ nuwy Seoy vmopynoTinoy, xou spPavicaciou ToIs

XATO WO XATTNPIONS , KO TWACAY EVVOIAY X0 T . .0. .

xou emeibiy xou oypurviay xou exSi€[ao juoy 8&[0‘00&:( ) Tw]
NUETEPW TIPAYUATE , EWS OV TWEPATE WAPAIO . .« v o v . . Sexn

wpols| wacaly] amadrayny ofulrov. .. ... .. L TNS QUTYS
Seias xehevoews xou wlapslfu wapa To dixacTnpioy [wavra)

TO EVTETAYUEYOL WOOCWRA T7) AVTY XEASVOEL VR0 eyyvals]
aTPaAES, OV (1Y OAAG XOt WOYTO TA ATOSEIXPUMASYR TROCWTA
xavo TNy Suvopy Tov sipnpmevov Tumoy xai exSifus] . . |

ayper WepaTos Sinns, npwy pevtor diopevwy Ta ep@|alvioTixa]
X4 TO AVAAWUATE TN TaLews, Xt aATOAAUSAVOVTWY TO TETAPTOY
UEPOS TAVTWY TWY EVOYOUEVWY WPOTWTWY OTOP[TlovA. . . .,

ToU 86 AANOY NUOEWS TETAPTOV (AepoVs Twy auTwy o] TopTovAwy (?) |
OTEIAQPIEVOV TN VUAETERR AQUTPOTHTE Toww de of .. ... ... .. ]
umrep {npuwparwy npuwy XU QUTWY TO nuf¢]olv Tsra]p['rov]

(LEQOS , X0 T VHETEQO AQUTLOTNTE TO OAAG TeTapToY.. o7. .¢i.
TOVT0 UTEp TE OXVAMOV Xau XOTOV xai avaiwpat{wy| avrys

WT0E XU TWY WPOTNKOVTWY VTN Woudapiwy * xou (wn duvoafou

avtny en’ oudever auPiSaidew n wapalnvos Ta wpoxeu]eva
ovpuPwya, alX eis wepas afos cudoyws xow aTovdouws xaw Six|alie[s]
XOATQ TOYTO EVTRAYY TLOTOY, SiX0L 0iaS SNTWOTE WPOSosials |

xou padiovpysias xou vmepfecews xau avaforns xas pevewpeiopo|v]
X YASUNS, STOMAWS EYOVTES Xak NAEIS UTOAOYOY WPOS €60 . . . . .

Ligne 31. Zw Oew. L'w a été corrigé en une lettre de lecture incertaine. Ces deux
mots sont trés douteux.

Ligne 42. Aypes = aypr. — Eu@avicTixa, lecture douteuse.

Ligne 46. Le o initial du dernier mot est trés douteux. Peut-étre faut-il lire encore
omopTOVAWY.

Ligne 52. Oudeve: : iotacisme pour oudevs. De méme plus bas, 1. 55, perewpeiopov
pour perewpsrpov, etc.

Ligne 54. Evrpavy : comme 7pavn (7). Lecture certaine.
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Tov evdoEoTatov olparnAarc Tys ywpas, xai Tov apyovros(?). .
ov ay wpoAnpetan Ny am’ avtwy 1 vperep[a] Aap[mpoTns]
ews ote &5 wepas axfn n Tov xalb’ n|pals wpayparo[s]
6o [aplepnTws xar axarayvwolws xaf . Ja § ex€is{aopor (?)]
womaacfor xoar exdovvar Tois evayopmevois [ ....... ]
ETOIAIS EXOMLEY XIYOUYE NPwY X0 wopw waf . . . . |
xou dixas Aeyew. Eyw e o wpoexfes Aaumporaros Mairadios]
avfopoAoyw ETOIUWS EXEIY EMUEIVAL TOIS faypo?o'gzaﬁezm poi wap’ [vpw |y
65 oupPwyois xow opoNOYNpaATIY, Xk olepEus WAVTO Xk eis Wepas
[a]éos xaf’ osov Snmote wpopyy|pov jevlevra wap’ vpwy
TEOTOY 0E. . .. .. .. .. wp.€...... v Tofurous| Tauls]
oporoysus x[au] pn ev oudeve m[apa]@nva: ........ TOUTA
xaf7lo [Ty Suwapy Tns wopeiol[eiolnfs por Seias xehevloews,
70 adda parloy ex€iacu wavtas Tovs [v]uerspous [av [ridixovs
TOUS EVTETUYUELOUS XU OTOSSINVULEVOVs €Tt wavTt xePados[w] (?)
avnxovts Uy xat’ avtwy [(lexper Tns wepouwaews Tov Uperepo
WPUYATOS * Ko TPOGEM TouTols, wpos caPealepay xas oxvp|orepay
ao@aleiay, enwprvpela adldnios. Eyw pey Spw Upf. .. ... .. ]
75 Tov Setoy xau oeSaooy 0proy, TNy de ayiafv] xas of roovaioy |
Towda xou Ty vixny xou Ty Sapovy|v] o[ v] x| ]ANverov]
npwy deomorov DAs TovoTwial vou Tov] auw|viov avyouoTov]
xou afvrofx[pavo]pfos, ... .. .. eppreve v ois [opjoroyn|feow)
wap’ Npwy ApPoTEPWY eV TAVTAUS Taus iT0TUTOIS SY[a i
80 opodoysaus. Ei de un touto womoope, wapeke To pun
EMLUEVOY (EPOS Tt EMREVOVTL XPUTIOU MTPas Vo epyw
nou SUPOLAEL ATFOUTOVPEDOS , KOl AXOY EJLUEVEIY TATH)
T0Is BPOYEYpappevols oupnPavoss. Ko eme tovrois amaaiy

Ligne 64. wpodiopiabesas = dio rajoutd en correction.

Ligne 79. Mexpe: pour peypr. Cf. aypes pour aypr, 1. ho. —Hepaswoews, correction
pour wepegews, que le rédacteur avait primitivement éerit.

Ligne 79. Au@orepwr, correction pour ap@orepous qu'on distingue encore.

Ligne 80. Tape€e: 70 un : 7o corrigé en 7o.
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wap’ aliniwy
emepwinlevtes xou AANNAOUS ETEQWTNTOVTES Tavl’
85 ovtws exew dwoew Guiatlew es [wepals alwu
wpooynsapey. Tpogopo[Aelyw de eyw Marradios povo|m(?) lepws

Eunnn. ETEW EME 1. .6V UlL. .EPYOUEY . . . . . . 0. .ev TavTas
[.. ] On6aidi To Seio[v] vmopy[noT i or]| o avamlopevl[ev](?) pos
...... x0. .. wop’ [Ujpwy. ..o

X TS
s SaaTpo@ns xas {npeas s amyydeions vous|
WROLYRATEY TUYXAVOVTIY €v TNIE TN Wavevdoupovi w5 ol]er
eTt uny wale TO WPOVORIOY TOU AUTOTRONTOU OYNMAATOS
s vperepas vrapyInvon xwpns G [fauws Umep duo
95 N xou WASOY ToIWY YoopHaTWY wapacyedncousvwy pot
wap’ Upwy Twy wpoa@nynfeviwy xou xazaPaves womaa|plevwy]
[...]Jous emt Tou evdo€s douxos, xau amoAnubopos TpiToy pepos
TWY UTED TOUTOU ODVOUEVID, T& 08« « o o v oot et e TOUCLY
...... N TV LT ............. TOUs Toiaxo[vta €E(?) ev.y. ...
100 [Tw] Sew oprew xou [7lw vmep To[v]e{ov] en[nornpevw x[ipdlvva-]
oporoyie xupie xou BeSaua ouvteleioa wpos Tov. . .. ...
WPos amacw wWavTayov wpoPepopevn  epwinl]sis]
WUROAOYNTU X UTOYpoYas Yot (A1) omeAVTa +
+ ®OA Taddadios xopels| wpoyeypoppevos efepny Taviny Tny oporo-
105 yiaw em Wagny Tois wpoyeyp|ampevois cupPwvois xou
Imeyporpa o epn + 4+ F OX Doibappwy Abavasciov amo. .[. .. .. ]
s OnSuwy ywpas papTupw[TNSE TN OLOACYIE AXOVTAS WAL TOU|
Sepevov | DAs Iwavyn]s oppowpevos amo(?)] Tns Avromod|ews]. .
......... BOGTUDI . o o v e e e it e e e

Ligne 84. Les mots @wap” alnlwy_ont été surajoutés.

Ligne g4. BeSasws : on peut aussi lire Bebasw.

Ligne 104. Kope[s] : on pourrait lire xop o], ce qui serait plus régulier.

Ligne 105. Taony (?) pour wagiv.

Ligne 108. Ce sont sans doute des Egyptiens résidant 3 Constantinople, qu'on a
mandés comme {émoins. Toutefois, la lecture Avxomorews est assez douteuse.
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o D5 .. wp. . .Tos Ocodootou. .. ...
.. .ax.omclwy em Tys wpotns Tov ole. ... .. (OLTULIOY T7] . .
opoAoyia axovoas wapa Tov Jepevou -+ OAs Ocodwpos vorapiov
TNY ypelay EXTEAWY amadiy Tois evdexs () xou T0 xabeioua]
woi oV |uevos ey TN AYIWTATY) PEYAAN EXXANTIA TONTYS

15 ["ms] [Ba]oidevovans wodews, papTupw Thde TN . .x. AsiaL. .
™ xorabeacy wlapa] Awoxopo[v] xar Kadkwixov xou
Kupov i Esvo[u]ﬂo[u] xou [AT0AA |wros as Tladladioy

Ligne 110. Pent-éire ®rwpevrios(?).

Ligne 113. Evdewss (?). Lecture 4 peu prés certaine.

Ligne 118. 11 doit manquer environ deux ou frois lignes encore. Le papyrus est
complet, mais la couche superficielle a disparu.

m®, — EDIT IMPERIAL (?).

[wpoloehbwy ppy edida]Eev] gz;aoﬁm Hey ex THode
[mn]s rwpns Tns OnSuwy ywpals], Sidacxwy Tov warepa o [e]
[vo]y ooy Tofy ev avty xe[xTnplevoy wpwroy yevopsevo|y,

Ligne 1. Un mot, dont il ne reste que les deux dermdres lettres av, a été ajouté

aprés edidaev.

Ligne 2. Le manuscrit G commence ici:.. ... ™S xwpns Tns Onbuiwy ywpas.

(M Cel édit se retrouve, dans nos papyrus, donne seul le manuscrit G; quant & celui que
en frois exemplaires qui ne sont pas abso-  j'appelle B, ce n'est qu'un fragment qui a été
lument identiques : le manuserit A, dont je  reproduit sur le verso du manuscrit A. JFindi-
donne ici le texte, est le mieux conservé,  querai en note les variantes fournies par ces

mais il Jui manque la dernitre phrase, que  différentes sources.
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[xou] Tas Umep Tov wavTos ywpio ourteleias avalsyouevoy,
[emi] {ovs] Tns emywpio Tafews Tavras xavarilflevas * emadn de
TULOL TWY KOUTL KOUPOY OPYOVTWY GTWS TUYOOAS odsxsas

UTISUEOY, Tw Teiw Cixw OPOS QUTOUS ETISOVVOL Xak UTO wpoo-

™Y auro € _
Tagiay autoy yevealfar, Geodogioy de Tov peyalomp/, T amooias

Spabameror 10 WATPOS TOV SEOUEVOU, TOUS EV TS XWUYS
avareEachas Gopovs, ovdey de xartabawos wayrelws

[em ] vov Snposioy Xoyoy, wale Tovs Ts emiywpio Tatetw
WONY €% SEUTELOY TOUS IXETAS TOS ETIKELUEYAS avTor
ouvTelelas sioTpafos* wWepE TE TOTOG Telas Npuwy ndn
wopicaclou ouiiabas wpos Tyy ony sv3o£§ VEYPAUUEDAS ,
alda TNY EXEWO WEPIPOUNY TASOY TWY NUSTELWY
foyvoos xehevoswy, wole Tw deopevw devutepas aBoppns
odov xou peilovos xavasTyvar 7o wpoypo To1ENs. ®sam€oy'w
Towuy TNY evdols TNy oNY YUY Youy Tous Jedopevaus

wepr 7070 Tw ixern Seius cvAiabous wepas embavou To
WPOTNKOY, Ko (k1] XLOVOVS EX YLOVWY AUTOY NTOL TNY
x0T AUTOY RWUNY TWY EROPEIAOUEVWY OUTOIS ATO-
olepeiolas, ws pun xate TNy WEOPATIY TAUTNY ATOVIAY

Lagne 4. G : amoXeyopevor.

Ligne 6. Apyovtww : cest le nom du praeses ou gouverneur civil de la province
(sous Tautorité du duc), dans PEdit XIIF* des Justinien (édit. Zach. von Lingenthal,
chap. 1, § 1). Il y est méme qualifié d’emiywpios apywr. L' emiywpios 7akis, dont il est
question & la ligne précédente, est donc Tofficium du praeses.

Ligne 8. Théodose : ce personnage ne reparaft nulle part ailleurs : ce n'est d’ail-
leurs, dans T'affaire qui nous occupe, qu’un détail d'importance secondaire.

Ligne g. Tys amovgias 3pa£ayevov cayant profité de I'absence». Cf. Dion. Sic.,
X, 67 (xaupov é‘pafayevm).

Ligne 10. Avarebacbou. G : amorebactus.

Ligne 14. Evdofornra. La place de ce mot est toujours laissée en blanc par le
manuscrit G : wpos Tyv ony yeypappevas. De méme aux lignes 18,
27, etc.

Lagne a0. G : xas pn ovyywpnoar ypovovs ex ypovew. . . .
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avTois odiyoy UoTepoy wept TNy Twy dnpociwy Gopwy
yevealou xazaorny. Emeady de @now mves xato taviny
25 [xexTnm|evwy THY KNy WPXYRATO TOU SSOUEYOU Xal TwY
adedPwy Twy avre wapa Tov Tou [dixaliov Aolyoy a@ekestas]
Suampatews
- £ —
(. .a@opun s T6 epnps dnpodio devtepas) Seomilopmey Ty evdo&s Ty oN
[%as To wept] TaT0[s] oxomovoar & ovrws exovra evpois,
TO IXoWOY Tw Te dsopevew XKou ToiS adeAPois Tois avTo [xata Tov
30 vopoy yeveslou wapaoxevacas. lpos tovrois edidabey nuas
lovAiavoy mayapyny tns Avtasomodirwy Bovinlnvow Tny xav’ avvos
xwpny UTo Ty omrciay wayapyioy womoaslor, xa Tavra punde
TOTE TEAECAYTWY UTO TAYALYIAY OQUTWY, GAXX XATA TO TWY
’ T WY . -
QUTOTPAXTWY TYNpa 8 eav ToUs dnpmodiovs @opovs emt (T0)
35 Ty emywpiov Tabw xoratilfeviwy. Enady de oux nvsa'xo[v]-
TO TOUTOU TOV Mepovs emeAllely auTols xai wpXypatwy opmoyny

o
QUOOTNONE, X0 TOTAUTNY ATAws TNy aToTmay yeveolar Tny

Ligne 23. Au-dessus de avrois, deux lettres effacées; le scribe avait aussi éerit
ohiynv, corrigé ensuite en okryov.

Ligne 25. Kextnpevwr : conservé en entier dans le manuscrit C. Ici, on avait d’abord
derit un mot & laccusatif pluriel (peut-tre xexznpevous) corrigé ensuite comme on
vient de lire. _

Ligne 26. Les lacunes que présentent cette ligne et les suivantes sont comblées par
le manuscrit C.

Ligne 27. Les mots placés ici entre parenthéses ont é1é barrés dans le Lexte original ;
le manuscrit G ne les porte pas.

Ligne 31. B : Tovkiawoy 7ov emuedny Apoevoitny, xar wayapynw Tns Avmmﬂ%\s;
G : lovdsaver 7oy emuny Apoevoitny, wayapyny Tns Avraiomoizwy.

Lagne 3a. G : ovuav.

Ligne 34. 8¢ eaurwr. Ce mot est une correction; on distingue, sous les letires eav, la
trace de quelques lettres illisibles.

Ligne 35. B et C: wpos mnv emiywpior 7akiw. Notre texte lui-méme portait primitive-
ment Tns emywpiov Tafews qu'on discerne encore sous les corrections. Larticle 76, que
jai placé enire parenthéses, a été barré,

Bulletin, t. V1. 13
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QUTOIS TE RAL T AT .. o',
avtd wale xou Umo Ty wayapyiay woncachou , wpaype wacns

a
aTOTLAS , sw’snswa"&samfoy.sv TOWVY TNY své‘oE; ™y ony
o 5
eEeracas Ta weps TouTov el oons vopos axpifeias wpooiaiet,
a
xou e Tous aAnleious UNSETOTE TOUS THY QUTNY XwpunY omouvr[as]
Um0 woyapyiay TEASTOVTAS EVPOIS ; ATOTTIOM [AEY TOY wpoeipny 5

TS TPOS OUTOUS ysrouazasf%spanevaac de wapa-
TAEVATOU TOIS SEOMEVOIS Tas aTnynveypevas (sic) wap’ aviov]
Brabas avrois xala Tois wept TovToy vouois doxet. Afet [de]

s Soms Tafcws o wayavwy

xou Tous addovs 1 on evdofs ooor Tois deopevois emi T¢|
xpnpacw xas syxinpacty imevbuvor Gaveiey
TUYXOWEW * RO TO T~ €5 YPNIOTA BAETOVTO TELATEVT AL TOIS
Seopevois xaTa oY Yopoy, UTEp TE TWY EYXANUATWY
vopspois woieus Unolsiwos @povTie) Tovs ey TaUTe

Ligne 38. B et C: wole xas vwo Ty omxeiay wayapyiay avrovs woimoacios wpayuo
waTnNs @‘apavoylas.

Ligne 4o. Je ne sais ce que signifient les & semdés ici entre les lignes, & moins
qu'ils ne servent de ponctuation.

Ligne 43. A et G laissent un espace blanc aprés le mot wpoeipnuevor; le manu-
scrit B y place le nom Iovkeavoy.

Ligne 44. G : to1s Jeopevors tas emeveypsvas (sic) Brabas avrois weps Tois vopois
Sonei. Afeis e xou Tous adhous co0r UTO TE THY THS ONS ( ) Tabiy Tehovow, v TE 1diw-
ToLs , Rt UWEUHUDOUS TOLS IXETOLS ETL TE xpn(.tao‘w EML TE Exx)\mxaa'w JEUU)U{.LS”OUS al}TOUS,
Sepamevaas pey wapaorevacess Ta &s xpnuate BAemovta, umep de Twy eyxhnpatov,
vopipois Tovs apapTrxotas (sic) vmolnoes wowws, wole 70 wavoy €@’ exarepw, Tw TE
Scouevw naw Tw vopw yeveohas, Twy ex cuvapTayns xai wapa Tov vopoy Seomiolevtwy
ovdepiay exovtwy ioxuy. — B i Tois Seopevois Tas amnvpveypevas avross xafe Tots
’m'EP‘ TOUTOV ﬂO‘lOls. AEE[S 55 HXL TOUS d)\)\OUS‘ 00t UTT0 TNY TNs ans EVJOEOT} TnyaVOVTSS
TaE“), &y T¢ lé‘l&)'l'ls (31’0) TSXOUO'H), b 4o X1 UWEUHUVOUS ETWE T¢E Xpﬂ‘lao'“) ETL TE 57‘7{)\7]‘!@0"7)
Sesxvupevous avtovs Tois xetaus. . . le resie comme dans le manuserit G, j. wowas,
ou s'arréte le fragment B.

Ligne 50. ®povriein pour @povrioes. Ge n’est pas la premiére affectation d’atti-
cisme qui se présente dans nos papyrus : cf. n° I, p. 1, L 6 : opuxpopepws; p. 3,1.6:
synafesppevous; n° 111, 1. 48 : es.
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NopTNX0TAS,, WATE TO IXAVOY €@’ EXATEOW , TOIS TE OEOUEVOLS
xou Tw vopw yeveslai -+ Twy xarto cuvapTayny ciov eixos CUAAGSWY
wopilopevwy wape Ta wap Nuwy vy Seomalbevta, Seomiopey odepay
Suvapevwy exew ioyvy, Tafvlra. . . .
55 (wapa@uiariovons Tauta s T ons (evdoEoTnTos)
HOU TOV XOTQ XOUPOY TNY QUTNY OpXNY TOPAANUYOUEVOY X
s walbopeyns vy Tafews , WoWNS Tpiwy XEUSIOU NTpwY
emxeipevns xavo Twy tavie wapaluvew Toaswvswy [/l
7 wopaSuveshos cuyywpovyTwy ,_F‘)

Ligne 53. Remarquer la construction illogique de la phrase; les expressions du
manuscrit G, que nous avons cité plus haut, sont beaucoup plus claires.

Ligne 54. Le manuscrit A s'arréte 13, quoiqu'il reste encore assez de papier blanc
pour y inscrire la derniére phrase. Les lignes qui suivent sont tirées du manuscrit C
ot elles viennent immédiatement aprés les mots : eyorrwy ioxwr. Le mot evdoornros,
que j'ai rétabli entre parenthéses, est laissé en blanc, comme toujours dans le
manuscrit C. Aprés le mot Topwvraw, le scribe avait d’abord écrit un mot qu'il a jugé
mauvais, et complétement effacé & T'eau.

Gette fois-ci nous sommes en Yan 25 de Justinien, dix ans aprés le consulat
de Basile, indiction quatorziéme, soit en 551 aprés J.-C. Pendant les treize
années écoulées depuis la plainte au duc de Thébaide, plusieurs changements
ont eu lieu dans la xwwun d’Aphrodité : Ménas est mort ou a quitté ses fonc-
tions, et Antmopolis a un nouveau pagarque, Julien, surnommé T'Arsinoite,
qui continue d’ailleurs les traditions de ses prédécesseurs. De nouveaux abus
ont attiré I'attention sur eux, et les griefs de la bourgade ont extérieurement
changé d’aspect. Au fond, cependant, leur réclamation reste la méme : que le
pagarque se montre plus humain, mais surtout qu’il ne se méle plus en rien
de leurs affaires, qu’il respecte leur privilége d’alrompaxzoi.

«Je confirme & votre village la qualité d’oct’novrpomrqi », écrit Palladios,
comte du consistoire sacré, dans le papyrus n° II (1. ¢3-g4). Et dans 1'édit qui
vient ensuite, on reléve ce passage significatif (1. 97—32) :¢En outre, 1l nous a
appris que Julien, pagarque d’Anteeopolis, prétend ranger leur village sous son

13.
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autorité, et cela quand ils n’ont jamais été soumis & un pagarque (!, mais, en
vertu du privilége des adrompaxtoi, portént eux-mémes les impdts publics a
Yofficium local ». Cest ici le moment d’exposer, d'aprés lestrois passages ot il en
est question, en quoi consistait au juste ce privilége d abromparroi.

La xwpn d’Aphrodité obéissait jusque-la au pagarque d’Anteopolis. L'édit
de Juslinien sur 1’Egpre nous renseigne d’'une maniére générale sur le réle du
pagarque : c’est T'officier inférieur qui administre un canton, c’est-a-dire une
ville et plusieurs xepas qui en dépendent. 1l est, dans cet espace restreint,
un diminutif du praeses, dont il reproduit & peu prés les attributions. Mais sa
grande affaire est de surveiller les impdts; celle-1a éclipse toutes les antres :
Ménas était bien dansson réle quand il venait contraindre les habitants du
village a s'acquitter de I'acriéré.

Seulement ceux-ci prétendent, qu'en vertu du privilége susnommé, cest a
eux-mémes quincombe ce soin; ils devraient, directement (i&afo’vrws, I,
p- 3, 1. 8), rassembler les sommes exigées par le fisc et les remettre au tré-
sorier de I'éparchie, & Antinoé ®). Les magistrats de la bourgade doivent &tre
affranchis de la surveillance du pagarque, celui-ci « étant écarté de toute par-
ticipation & leurs affaires» (amooTiioa Toy wpoeipHpuevoy [I’ouhavo‘v] Tiis wpos
avtovs pevovoias, pap. U, 1. h2-43). En un mot, comme nous I'avons ln
plus haut dans la requéte contre Ménas, ils prétendent n’avoir d’autres supé-
rieurs que le duc et l'empereur. C'est donc 1a ce que signifie ce mot d’ailleurs
fort clair d’autopraxie : le droit de percevoir (mpo’z*ﬂew) sol-méme les impots;
en fait, comme administration des finances est la plus importante, c’est une
véritable autonomie & I'intérieur de la province. Et cette autonomie, les gens
d’Aphrodité ne la présentent pas le moins du monde comme une faveur
spéciale qu'ils réclament : c’est une situation administrative déja existante et
connue, dont ils prétendent bénéficier @,

Le fait est curieux : I'édit de Justinien nous fait connaitre seulement

M Iei, le mot wayapyia désigne évidemment  vd&is. Cf. Bd. XIIL, Just., chap. 1, § 1 et pas-
Pautorité du pagarquz, et non l'étendue de  sim, émiywpios &pxwv pour désigner le gou-
territoire & Jaquelle il commande. Sinon, il y  verneur de 'éparchie. Voir aussi les quitlances
aurait dans le iexte év typ wayapyla advov, et publides plus loin.
non pas simplerhent Um0 wayapyiay. ®) Celaressort deleur expression : 70 Ty advo-

@ Gest ce quexpriment les mots émeydpros wpantdy oxiipa, le crang» des advompaxvol.
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Texistence des pagarchies; on pouvait croire que, dans tout le diocése d’Egypte,
chaque province était intégralement divisée en pagarchies. L'histoire d’Aphro-
dité nous apprend qu’il n’en était rien : il existait cdte & cote deux catégories
de cantons, les uns soumis & I'autorité d'un pagarque, les autres constitués en
sortes de communes autonomes, sadministrant elles-mémes, nous verrons
plus loin de quelle facon.

Nous sommes conduits par la a I'examen d’un probléme assez obscur, jusqu'ici
resté sans solution par la suite de l'insuffisance des documents, et qui me
parait s'éclaircir en partie apres lalecture des papyrus de Kém-lchgaou : qu'est-
ce au juste qu’une pagarchie? Quelle étendue de terrain cela représente-t-il?
Est-ce T'ancien «nome», la division traditionnelle de 1’Egypte? Est-ce une
fraction du nome, ou une circonscription nouvelle imaginée sous les empereurs
d’Orient? Trois sources différentes pourraient nous renseigner a ce sujet :
I’édit de Justinien sur la réorganisation de 1’Egypte, les papyrus et les notices
descriptives de 'empire romain, comme celles d'Hiéroclés et de Georges de
Chypre. Mais leurs dires ne coincident pas, ou méme, i premiére vue, semblent
contradictoires.

L’édit cite les pagarchies, et c'est tout. Les papyrus, eux, ne connaissent
que I'ancienne division en nomes, comme aux époques grecque et romaine.
Aphrodité est appelée xwpun 70U Avrauomoditov vopoy, et c’est, partout ailleurs,
la méme formule invariable. Le grammairien Hiéroclés, dans son Synecdéme

(qui date des débuts du régne de Justinien, a ce qu'il semble), ne parle ni
des unes ni des autres, mais divise tout simplement chaque éparchie en
ccitésn (wdoAers), et sa liste ne concorde pas avec celle des nomes. [ exis-
tence de cantons autonomes, que nous venons d’établir, peut seule nous
fournir T'explication de ces divergences.

Occupons-nous d’abord des nomes : cette division territoriale a été usitée en
Egypte de toute antiquité; elle avait traversé, sans beaucoup de changements,
I'époque des Lagides et 1'époque romaine. Elle est si profondément ancrée
dans les habitudes égyptiennes, que méme des villes nouvelles recoivent ce
qualificatif : ainsi Théodosiopolis, Justinopolis ). Jadis le nome avait & sa téte

@ Théodosiopolis : Pap. Berl. n° 2558, par exemple. Justinopolis se rencontre, en qualité de
snomen, dans les papyrus publiés par I'Accademia dei Lincei, vol. I, n° 65.
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un stratége : de ces stratéges, on perd la trace au 1ve siécle ); au vr° sidcle, on
ne trouve plus que des pagarchies et des pagarques. Que s'est-il passé dans cet
intervalle? Y a-t-il eu un remaniement brutal et subit des circonscriptions,
ordonné par un déeret des empereurs de Constantinople? Gest peu prdbabie.
Mais I'empire byzantin a fait partout de grands efforts pour unifier le régime
de ses provinces. L’Egypte perdit, & cette époque, ses caractéres originaux : le
régime municipal, déja introduitau nesiécle, s'installe en maitre au ve, ala place
de I'ancien systéme pharaonique des nomes, demeuré jusqu’alors plus ou moins
intact; le préfet augustal devint peu & peu un gouverneur semblable & tous
ceux du monde romain. De méme, sans doute, on trouva I'appellation du
«nomen trop particuliére, trop égyptienne, trop caractéristique d'un régime
d’administration qui n’existait plus, et on lui substitua celle de « pagus», qui
était usitée dans tout 'empire. Au début, ce dut étre un simple changement
de nom : le pagus oula pagarchie, en tant que territoire, équivalait au nome,
le pagarque héritait du stratége. L'identité dut étre si compléte, dansle prin-
cipe, qu'on en observe longtemps des traces. Et, pour nous servir des textes
que nous publions ici, pourquoi le pagarque d’Anteopolis réclame-t-il un droit
de juridiction sur Aphrodité? Evidemment parce qu'elle est dans son nome, et
qu'en sa qualité d’héritier du stratége, il prétend avoir autorité sur toutes les
xewpas de ce nome. Il ne devait pas étre seul dans ce cas, et, si nous possédions
plus de documents, nous verrions que beaucoup de pagarchies, au v siécle,
devaient avoir conservé intactes les limites du nome dont elles étaient sorties.

Mais il est certain que peu a peu, pendant et depuis la domination romaine,
certains centres de population avaient dii se déplacer; des villes nouvelles
acquirent de 'importance, des capitales de nomes tombérent en décadence;
le bourg d’Aphrodité nous en offre lui-méme un exemple : Ptolémée (1v, b,
65) le cite encore comme un nome, mais il ne dut pas garder longtemps ce
privilége, puisque nous le voyons ici incorporé au nome Antzopolite, del’aveu
méme de ses habitants (xwpy A@poditn 7ol Avrasomolizov vopoU). Ensuite,
par un nouveau retour de fortune, il se sentit assez fort pour réclamer dere-
chef une existence séparée. Des rivalités s'élevérent ainsi entre les villes
qui désiraient acquérir 'autonomie et celles qui voulaient conserver la

() Le dernier stratége de nome connu est de Pannée 323 (voir Wickex, Ostraca, II, p. 435).
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suprématie : ces petites crises se résolurent al'époque byzantine. Pour mettre
un terme aux querelles, le pouvoir central fit droit & certaines de ces récla-
mations : quelques nomes se disloquérent de la sorte, et les cités échappées
4 la domination des pagarques devinrent des communes autonomes comme
Aphrodité.

Que faire, en ce cas, des @woAeis énumérées dans le Synecdéme d’'Hiéroclés? Il
en cite soixante-treize, ¢’est-a-dire plus qu’il n’y eut jamais de nomes a 'époque
romaine, quoique le nombre en ait souvent varié. D’autre part, il est & peine
besoin de faire remarquer que son choix n’a pas dd étre arbitraire, mais
quil adt consulter des documents officiels pour la rédaction de son ouvrage.
La preuve en est que les cités sont soigneusement numérotées dans chaque
éparchie; par exemple :

&a. E'n'apxt'a Onbaidos Eyyiola

LI\ T

vmd fyepbva, wihes 11,

ait 'énumération des dix villes. Alors une idée se présente tout naturel-
Suit 1
lement & Tesprit : Fauteur n’aurait-il pas réuni, sous cette méme appellation
de wéreis, les deux catéoories de villes que nous avons distinguées, les pa-
O o
oarchies d’'une part, restes des nomes, et les cantons alrompaxtol qui s'en
[s]
sont séparés )2
Quoi qu'il en soit, je crois quon peut désormais, & Vaide des documents
sortis de Koém-Ichpaou, se faire une idée de la nature des pagarchies et de
tis de Koém-Ich , se . dée de 1 ture d garel td
leur origine. La pagarchie, c'est originairement I'ancien nome; un grand
nombre d’entre eux durent demeurer intacts jusqu’a la fin de la domination
byzantine, ayant seulement changé leur nom; les autres ont perdu une partie
de leur territoire, qui a formé des communes autonomes, relevant directe-
ment du duc de Thébaide. L’administration des pagarchies nous est connue
par I'édit de Justinien; quant & celle des cantons altompaxtoi, une autre

0 Hes., 730, 5. celle qu'a publide M. Gelzer dansla Byz. Zeitschr.

) A premiére vue, il semblerait plus simple  t.1I, 1893) fait ressortic un trop grand nombre
de reconnaiire, dans le Synecdéme, une imilation  de différences dans le nombre (80 pour 73) el sur-
des listes d’évéchés. Mais sa comparaison attentive  tout dans le choix des villes, pour qu’on puisse, &
avec I'une quelconque de ces listes (par exemple  mon avis, accepter celte hypothése.
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série de papyrus nous la fera connaitre : ce sont les quittances d'impdts qu'on
trouvera publiées plus loin.

Revenons maintenant a laffaire particuliére des gens d’Aphrodité, et
voyons comment ils s’y prirent pour la mener & bien. Il faut d’abord essayer
de se rendre un compte exact de la nature des papyrus n> Il et 111

Le papyrus n°II est daté de Constantinople; le nom de Constantin est diffici-
lement lisible, mais le mot Pwuy, la (nouvelle) Rome, qui suit immédiatement,
ne laisse aucun doute a ce sujet. A la fin, on lit la signature du notaire Théo-
dore, «qui se tient dans la grande église de cette ville impériale », c'est-a-dire
a Sainte-Sophie. D’ailleurs, les indices ne manquent pas, qui révélent que
lacte na pas été dressé en Egypte : le scribe se sert des mois latins (1. 29:
émi Touviou pnwos), et, aprés avoir daté «de la quatorzime indiction», il
ajoute «qui est la quinziéme chez les E'gyptiensw (1. 29-30).

Done, Dioscore, Gallinique, Apollés et Senuthus, fils d’Apollos, représen-
tant un nommé Cyrus qui est absent, tous ces personnages notables d’Aphro-
dité se sont rendus edans la ville impérialer (xarard€ovres évraifo émi
ravTys Tis Bagidevovoys, 1. a0-21). videmment, il s'agit ici d’'une delegatio.
Le duc de Thébaide, soit indécision, soit mauvaise volonté, n’a pas donné
gain de cause & leur village, et ils se sont adressés au tribunal de 'empereur @
La, ils ont eu enfin satisfaction; ils ont recu un diplome du prince (Seio
xédevais, 1. 23, 32, Gg, etc., Seios 7umos, 1. h1), qui apparemment leur
donne raison, puisquiils n’ont plus qu’a «le montrer aux tribunaux locaux»
(épavioachou vois xava xwpay SixacTnpios, 1. 33-34), cest-a-dire an duc et
au praeses.

La sentence ayant été rendue en leur faveur, il restait maintenant a la faire
exécuter (1. 29-37). L’'administration byzantine est irréprochable en théorie,
mais la pratique laisse souvent d désiver. Aussi les gens d’Aphrodité ne sont-ils
pas entiérement rassurés, et ils passent un contrat avec deux fonctionnaires
influents, Palladios et Epigonos, qui conviennent de prendre en main feur

" Voir Cod. Just., X, 63, §5 et 6, sur la une partie d’entre elles. Les autres, jugées trop
marche a suivre pour une delegatio. Les péti-  graves, sont expédiées & Pempereur qui en dé-
tions arrivées & Byzance sont recues par le préfet cidera. C'est dans cette derniére catégorie, nous le
des prétoires d’Orient, qui' répond lui-méme & verrons, que fut rangée la requéle d’Aphrodité.
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affaire et de les protéger, moyennant qu'on leur offre une partie des sommes
déposées en caution par les plaignants (1. 4o-bo).

Qui sont Palladios et Epigonos? 11 est malheureusement impossible de le
délerminer avec précision. Evidemment, décorés du titre de clarissimes (Ao~
TpoTaTor), ce sont des personnages considérables, Palladios surtout, qui s'inti-
tule comte du consistoire sacré et qui prend seul la parole dans le contrat.
Ils ont tous deux pour patrie la province de Cappadoce : ce sont des conci-
toyens de Tancien préfet du prétoire, Jean de Gappadoce, peut-étre deux de
ses créatures, qu'au temps de sa puissance il avait placés dans des postes
importants; mais lesquels, ¢’est ce que nous ne pouvons savoir an juste ().

Quant au papyrus n° IIl, il semble, au premier abord, assez énigmatique.
(est un ordre adressé parun inconnu a un autre inconnu, ordre de faire
une enquéte sur les faits dénoncés par les gens d’Aphrodité, et de leur donner
gain de cause s'il y alien (ei olrws &ovra elpois, 1. 28). Trois exemplaires,
avons-nous dit, en ont été trouvés dans les fouilles de Kdm-Ichgaou : aucun
n’avait gardé son en-téte. Lacune regretiable, car 1a devaient se trouver les
noms du destinataire et de I'expéditeur, que nous sommes réduits & restituer
par le raisonnement. Toutefois, aprés ce que nous avons déja vu, je pense
qu'on y peut parvenir sans trop de difficulté.

Tout d'abord, & qui peut sadresser un ordre de cette nature? A un fone-
tionnaire qui avait autorité a la fois sur le pagarque et sur la xwpy, puisqu'il
est chargé de régler leur différend. Ge ne peut donc étre que le praeses, gou-
verneur civil de 'éparchie de Basse-Thébaide, ou le duc des deux Thébaides :
le débat se resserre entre ces deux seuls personnages. Le fonctionnaire en
question avait, en outre, la dignité d’évdo€éraros ou tllustrissimus. Ce titre est
précisément celui que la supplique d’Aphrodité accorde au duc : « ®Aavip
Tpadie . . . etc., 16 évdoEorare 0'7pa:m)\o'w7g. .. ». Le papyrus n° II (1. 57)
en fait un pareil usage. L’édit sur I'Egypte se sert d'ordinaire du titre de

M On trouve dans les acles du concile de  Tavos, et il est dit «fils de Jean~». H est peut-
Constantinople de 518, insérés dans ceux du  étre le fils de celui qui joua un réle au synode

concile de 536, la mention d'un certain ®Aa-  de 518. En ce cas, la famille serait d’illustra-
vios lwdvrns Mairddios Evruytavés, 6 Aapmwpo- lion moins récente: mais ¢’est un rapprochement
Tatos xbuns nal Emapyos (trad. lat. praeses).  sans aulre fondement que I'analogie des noms.
Notre Fl. Palladios es. aussi comte et Xapwpé-  (Voir Mansi, VIII, p. 1119.)

Bulletin, t. V1. 14
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« wepienTos » (spectabilis ), pour désigner le duc de Thébaide, mais, en deux
cas au moins W, elle 1e remplace par celui d’évdo&éraros. Au contraire, le praeses
est simplement qualifié de Aapmpérazos (clarissimus), appellation qui revient
de droit aux personnes de rang consulaire ().

Cette premiére constatation nous incline déja a penser que c'est bien au
duc que s'adresse le rescrit en question. Dailleurs, le praeses est un per-
sonnage de médiocre importance; on le voit rarement agir; T'édit sur
1’Egypte ne fait que le mentionner incidemment. Il n’apparait pas une
seule fois dans tout le procés; ce n'est pas & lui que les gens d’Aphrodité
ont envoyé leur requéte. Enfin, dans un passage malheureusement trop
mutilé, le papyrus n° II me parait trancher la question : Palladios y parle
(1. 97), me semble-t-il, du réle joué par le duc dans toute cette affaire, ce
qui indique que c’est lui qu'on considére comme devant la diriger. Je crois
impossible de ne pas admettre que le rescrit dont nous nous occupons est
destiné au duc de Thébaide, que c’est ce fonctionnaire lui-méme qui est chargé
de faire une nouvelle enquéte et de confirmer, s’il y a lieu, le privilége dont se
targue la bourgade d’Aphrodité ©.

Jai insisté longuenent sur le fait, parce que cette conclusion en entraine
une autre infiniment plus intéressante. Qui done ale droit d’écrire ainsi au
duc de Thébaide? Ce n’est pas le préfet d’Alexandrie, son supérieur & peine
nominal. Bt d'aitleurs une délégation s'est rendue & Gonstantinople : il ne reste
que le préfet des prétoires d’Orient. .., ou I'empereur. Mais les formules

0 Ad. XY, chap. 1, § a.
@ Le praeses a toujours rang de consulaire.

est vraisemblable, que sur beaucoup de points
il ne fit que codifier & nouveau des régles déja

Les papyrus emploient souvent, a tort et & fra-
vers, ces termes de Aapwpdraros, évdo&braTos:
Par exemple, dans len° [, le pagarque de Ménas
est AapmpdTares dans notre requéle, Serenus
le scholastique est fz&spx’é’)\sﬂos, peyaroTpemé-
olaros et évdoEbTaTos : simple question de poli-
tesse. Mais ici, dans un documentofficiel, ces titres
sontévidemment employés dans leur véritable sens.

& 1édit sur 1’Egypte, un peu postéricur
puisqu’il fut promulgué en 554, nous fournit
un argument de plus si on admet, comme cela
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exislantes, Si notre rescrit était destiné au prae-
ses, il devrait, selon toute vraisemblance, éma-
ner du duc. Or, le duc, d’aprés 1'édit en ques-
tion (chap.1, § 12), n’a pas le droil de destituer
un pagarque; il doit en référer au préfet du pré-
loire. Ici, il ne s’agit pas de destituer Julien
d’Antopolis, mais de lui enlever sa juridiction
sur une partie de son territoire, ce qui est bien
une question. d'ordre analogue. Ge droit que le
duc ne posséde pas, comment le transmetirait-
il & son subordonné? (Voir Cod. Just., 37, S 2.)
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mémes employées dans le texte sont assez révélatrices : Oeomilopey Toivuy,
ai Seiow Hpudy ouArabal; le document émane, trés probablement, de la
chancellerie impériale de Byzance. Il suffit d’en comparer le style a celui de
I'édit sur i’Egypte, par exemple, pour étre frappé de I'analogie : nous avons
la un «rescrit» de Justinien, le texte méme de la réponse adressée par le
basileus & ses sujets de Thébaide (V).

Maintenant, de ces deux documents, lequel est antérieur & I'autre? Je n’en
sais rien. Gomme le n° II parle d'un ordre impérial (Seia xérevais, Seioy
UmopnoTinéy) qui était en la possession des plaignants, il est naturel de
penser que le n° Il est précisément cette Seio xérevois. Mais cela n’est pas
certain : ce méme n° III mentionne, en effet (1. 14 et 19), d’autres lettres
sacrées (Selas ovAkabai) qui lui sont antérieures, et qui n’ont pas été exécu-
tées. Les détails nous manquent pour dérouler cet imbroglio. Toutefois, la
marche générale du procés ressort clairement : le village d’Aphrodité, aprés
une plainte inutile au tribunal local, au duc, s'est adressé & T'empereur;
une délégation est venue a Constantinople, s'est assurée des protecteurs
puissants, et a obtenu un jugement du prince en sa faveur.

Le rescrit impérial était conditionnel : le duc de Thébaide devait faire une
nouvelle enquéte, et ne soustraire la xwpn & 'autorité du pagarque que sl
ressortait clairement qu’elle avait droit a ce privilege (ei Tais dinbeious pndé-
TOTE TOUS THY alTy xduny oixolyvras Ume wayapyiay TeAeTavTas epois. . .,
amooTficos T0v WooEpNUEYoY (iou)\tavév) Ths wpos abrovs perovsias). Cestla,
sans doute, ce que craignaient Dioscore et ses compagnons, et ce qui les porta
& se ménager des alliés influents : cette enquéte supplémentaire aurait puleur
dtre défavorable. En tout cas, il n’en fut rien, et leur mission fut couronnée
d’un plein succés, puisque les quittances d'impdt, que nous allons examiner

M Nous ne possédons pas I'original du rescrit
impérial, puisque les trois manuscrits différent
assez sensiblement dans les détails. Ge ne sont
pas non plus des copies de ce document, pour
la méme raison. Pour comprendre ces diffé-
rences, il faut peut-étre admelire que les gens
d’Aphrodité avaient eux-mémes rédigé le texte de
Iédit, qu'ils présentérent & la signature du

prince; nous n'aurions alors que des brouilons.
Quant & la particularité que présente le manu-
serit G, qui laisse en blanc le titre du destina-
taire, elle s'explique, sans doute, par ce fait que
Iédit dut servir de circulaire, préseniée au
praeses aprés Tavoir éié au duc (épavicao-
for vois wmara xdpay dmasTypios, n° II,

1. 33-34).
14,
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tout aTheure, nous montrent les habitants d’Aphrodité organisés en commune
autonome, comme ils le réclamaient.

Il n’en est pas moins vrai qu’avant de se terminer ainsi le procés avait duré
quinze ans au moins, peut-étre plus, et chaque année s'était, sans doute, si-
gnalée par des événements parveils & ceux dont s'indigne «linfortuné Matais~,
le rédacteur de la supplique. Le fait dut se renouveler plus d’une fois en outre,
dans plus d’un nome (]’Egypte : nous le surprenonsici pour Aphrodité. Au fond,
sous une forme un peu différente, c'est le renouvellement des luttes entre
nomes, des querelles de village a village qui avaient déja causé de nombreux
troubles sous les Ptolémées, que les Romains eux-mémes n’avaient pu faire
complétement cesser. Indirectement, par allusions, ces quelques paperasses
officielles nous font entrevoir un nouvel élément de désordres aprés tant
d’autres, qui venait sajouter aux querelles des tyranneaux [éodaux, aux
brigandages armés, mal réprimés par des troupesinsuflisantes, aux persécutions
religieuses, a toutes les causes qui produisirent dans le pays, au commencement
du vue siécle, une si remarquoable anarchie.

Je ne voudrais pas terminer cet examen des papyrus précédents, sans signa-
ler un détail, étranger il est vrai aux questions d’administration que J'ai essayé
d’éclaireir, mais qui n’en a pas moins son intérét. Si I'on se reporte aux lignes
29 et 3o du papyrus n° I, on y trouvera cette curieuse indication de date :

ETT4 Ioumou unvos Tns ocp'nws TEG’O‘&PEIG’JC(XIJ\EKQTHS

emwepnaews, xar’ AwyunTiors 3¢ wevtenaidenatys.

« Au mois de juin de la présente indiction quatorziéme, qui est la quinziéme

chez les Egyptiens. »

Ge papyrus, qui est précisément le contrat entre Dioscore d’Aphrodité et
Palladios 1e Cappadocien, a été rédigé a Constantinople. Ce passage n’est pas
le seul od pareille remarque soit faite : jusqu’a présent, dans un contrat pro-
venant d’Antinoé cette fois, j'en ai relevé un second exemple :

wpoyeypapy s nucpas, ntis el Tpitn 70 [pnvos Maywy 5| apfoperns raz’
AsyurTioss devrepas emvepnaews.

« .. .aujour susmeniionné, c’est-a-dire le troisiéme du mois de (Pachén) de

la deuxiéme indiction prochaine selon les Egyptiens (régne de Justin ). »
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On sait que lindiction égyptienne différe sensiblement de lindiction
usitée dans le reste de I'empire, en ce qu'elle commence, non pas comme
celle-ci, au 1* septembre, mais au milieu du mois de Pachén, c’est-a-dire en
mai . Par suite, pendant une partie de 'année (de mai & septembre), la qua-
torzi¢me indiction (style byzantin) pouvait correspondre a la quinziéme indic-
tion égyptienne, landis que, le reste du temps, les deux computs coincidaient.
Jemprunte ici deux exemples aux papyrus de Kém-Ichgaou :

. VO T AOTA THY ONLEPOY NEPAY, NTis €0 Tty veounvia

9. [rov]unvos Tvbi ns eveaTwa|ns €]6douns wd, Bagideias Tov Ser0Tato nuaw Jeomoro

()N 5 TovaTivsavov Tou

3. [avyous|To autoxpatopos etous enlaxaidenata, Tois peta Ty umaTetay OX 5 Bagikin

Tov evdofoTars. . . ..

« Ge jourd’hui, qui est le premier du mois de Tybi de la présente indiction
septiéme, 'an dix-sept du régne de notre maitre sacré Fl. Justinien, perpétuel
auguste et empereur, aprés le consulat de I'ilfustre Basile.

Nous sommes en 543, et au 27 décembre (= 1° Tybi) de la septiéme
indiction (juin 543-juin 544), Cest-d-dire le 27 décembre 543 : les trois
dates ict données concordent parfaitement. SiI'on employait d’ailleurs le comput
de Constantinople, le 27 décembre de la septiéme indiction (1* septembre
b4 3-1* septembre §llll) serait encore le 27 décembre 543. Ici done, on ne
s'apercoit pas que I'Egypte emploie une indiction spéciale.

B. Mera mv vmazeiay ®hg Bagihcy 1ou evdoff evous oydooy, ueaopn// xaf sy wdix.

«La huitiéme année aprés le consulat de l'illustre Fl. Basile, le 21 mésori
de la treiziéme indiction. »

La huiti¢tme année aprés le consulal de T'illustre Basile, c’est I'année 54q.

®) Du moins en est-il ainsi & notre époque:  des exemples ol le mois de Pachdn est cité
plusieurs papyrus de Kém-Ichgaou appellent le  comme point de départ de lindiction. Mais
mois de Pachén «dpys) Tijs ivdixridivos ». Ce dans Ia majorité des cas, c’est le mois suivant,
n'est pas 12 une singularité : on connalt déja  Payni.
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Le 21 mésori de la treizitme indiction (mai bhg-mai 550) équivaut au
1l aolit 54g. Mais si le document avait été rédigé & Byzance, le 14 aolit bhyg
serait placé dans la douziéme indiction, puisque la treiziéme ne commence
quau 1 septembre blq.

Tout ceci est connu, et je n’aurais pas insisté si longuement, si les papyrus
de Kom-Ichgaou ne nous fournissaient quelques cas insolites, ol la date d’in-
diction ne concorde pas avec la date de régne ou de postconsulat, qu'on fasse
d’ailleurs commencer I'indiction en septembre ou en mai.

C. Ba[o‘:)\]ems 76 [-9'8[070(7]; npwy deomoTo (I))\a[u‘ia] [1]00[0'7]17;1&»3 [75 at]wmov
avyovaTo xas avro[xpatopos| [ev]ovs Tpiaxoafou oy]deoy, pera Tny vmat[eialy ®ls Blal-
NI 'ro[u stoJE eTovs €050 sz['rov] @apgw@: //na// w&x/ 'rpm'xm«?sxarns.

«La trente-huitiéme année du régne de notre maitre sacré Flavius Justi-
nien, perpétuel auguste et empereur, la vingt-troisiéme aprés le consulat de
I'illustre Fl. Basile, le vingt et uniéme jour de Pharmothi, dans la treiziéme
indiction. »

La trente-huitiéme année de Justinien et la treizitme aprés le consulat de
Basile nous reportent & 'année 564. La treiziéme indiction commence, soit
en mai, soit en septembre 564 : le a1 Pharmothi (16 avril) de cette trei-
ziéme indiction tombe donc en 565. Faut-il supposer, comme on pourrait,
a la rigueur, le conclure du passage ,déj«fl cité du ne 11 ’(13 quatorziéme indic-
tion qui est la quinzidme chez les Egyptiens), que I'Egypte avait un cycle
d'indiction en avance de toute une année sur celui quon employait dans tout
le reste de 'empire? Je ne le pense pas : il doit y avoir une simple erreur
du scribe ). Si nous admettons que I'an I de Justinien commence & son avé-
nement en aotit 527, 'an 38 commencera en aolt 564 et le mois davril de

™ Cependant, j'en ai déja relevé deux exem-
ples dans les papyrus de Kém-Ichgaou. L'ére des
indiclions commence d’ordinaire en 312 aprés
J-C. Mais cette date n’est pas absolue; pour
expliquer certains documents, il fandrait adopter
Ia date de 313, ou méme une autre. L'Egypte
aurait peut-éire un systéme particulier, commen-
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cant par exemple en 311? (Voir Mas Larnie,
Trésor de Chronologie; WiLcken, Zur Indictions-
rechnung (Hermes, XIX, p. 293); Srenw, Die
Indictionenrechnung der Coplen (Zeitschr. fiir
Aegyptische Sprache, XXII, p. 160); Knarr, Die
Aegypt. Indiktion (Mitthed. aus der Sammlung
der Pap. Erzherzog Rainer, vol. 1, p. 12), ete.
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cette année sera celui de 'année 565. Il ne reste plus que la date par post-
consulat, qui ne coincide pas: on a mis 23 au lieu de 24 ans. Ainsi, je ne crois
pas que le passage en question du papyrus I contienne rien de nouveau;
mais il m’a paru valoir la peine d'étre signalé, parce que les expressions en
étaient ambigués et semblaient signifier que Tindiction copte avait un point
de départ spécial, qu'elle n’avait probablement pas; ensuite parce quil est
curieux de trouver dans un contrat légal émanant de Constantinople la
constatation et, en quelque sorte, la reconnaissance de ce comput irrégulier
quwon employait en Egypte.

IV-X. — QUITTANCES D'IMPOT.

1V

Asdwxascww ot amo xwpns A]@[podiTys Tou Avrawomoditov, /. . . . .. ]
Umodexts eis Aoyoy xavovixwy xow WoOYTOIwY YOUGIXWY TiTAW[Y ]

To1Ts xoTaboAN(s exfrys Wl . ... ... .. | wns AvrouomodiTwy

XPYTOV YOO UATIA EXATOY dexa Teaoapa, xep|at i §[¢|ra Tegoapa svolTabus)
amhe. T/ %/ 9 pid /8 euals amd] . [Kau] eis Ypwy ac@adeioy xow Tov [Snpoaiou]
A0Yyou WETOMUAL TOUTO T0 evTayoy pel’ Umoypa@ns euns

ws wpox/]. | Hhodwpos e[ xf/ yovowys enlaplysias

WEWOM) LU TOUTO TO evTayioy Twy [vopliopats exatoy dexa tea|oalo|a]
xepavio dexa Teocape virep [Trs(?) ToiTy]s xarafods extys wdf wls wpox/. ]

NeIV. Ligne 1. Le nom qui manque est sans doute Twavvov (cf. les n™ VI, VI et VIII).

Ligne 4. Nowiopamia : diminutif fréquent pour vopiopara. — Evalafiya : cette ques-
tion du poids des sous d’or amena une véritable crise monétaire en Egypte, elle fait
objet d’un édit spécial de Justinien, e XII.

Ligne 5. T4/=yryvevas. — yp=ypvoov. — =vowiopazia. — K/ =Kepatia.

Ligne 7. — Ges trois derni¢res lignes sont d’une autre écriture que le début. —
Xpvowy s : pour ypuowros(?) «trésorier ». Une quittance analogue, en lrop mauvais état de
conservation pour étre publide ici, porte au verso, en toutes lettres, le génitif ypuowvs.

Ligne g. pox/=mpoxerras.
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v

Aedwxaow oL awo xwpns ACpodiTns Tou AvTasomoliTov, 3/‘fwavv6
UTFO0EXTOV €IS AOYOV XOVOVIXWY X0k WOYTOIWY XLUCIXWY TITAWY OMOIWS
wpwtns xa 7080 |Ays WpwTns 1w xpuoou vopopaTia sxoos enla xepaTia
dexa . Ty xp/ v x¢ %[ 1 || evolafpa amha. Kou eis vpwy ac@adeiay xas ou
dnpooiov Aoyo

b wemompou TouTo T0 evTayioy pel’ Umoypadns epns ws wpoxsitow
+ HModwpos eOvix/ xpuowy;s enapyeias Onbuids oloiyes pos
70 evi[alytor Twy vomapats axoot enla xepatio dexa ws WEOX .

VI

[Aedlwxaoiy ot amo xwpns APpoditys Tns Avrauoumodswy [dia] lwavvou vrodex)

[e1s Xo]yov xavovixwy xaw xpuUsIXWY TITAWY TEWTNS XaTACOANS XKAVOY§ WOWTNS

[18] x Jovoov vomoparia exatoy evals amd/. Ty xpf p [[evaTls amd/|. Kas eis
vpwy acPaleiay

[xas Tov] Snpooiov Aoyo wemoimpou TovTo TO eviays pel’ umoypa@ns euns
ws wpox/.

5 [HAliodwpos ypvowys emapyeias Onbaids
[o70sJxes o1 To evTaryion Ty vowopats exatoy |f
amAf. (?) evalabus ws wpox/f.

Suscription illisible.

Vil

[Acdwraciy ot amo xwuns ABpadiTys 8/ Twayvov (?) wro&ex/ &is Aoyoy |
avvwviaxwy iy ToiTNs xor{ afol [1s TevapTns wiik| Tioves(?) ypvod]

Ne V. Ligne 6. Cette signature, ainsi que dans les numéros suivants, est d’une
seconde écriture.

Ne VL. Ligne 4. Evray: pour evrayiov, sansla barre oblique /indiquant Pabréviation.
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VOUTRATIO EXaTOY dena Tea| oapa| xepatia oxtw evolafis amia . Tyf

XPUT0 ? pid x[n euoTs amh/. Kau eis upwy ao@adeiay xas Tov Snpociov Aoyou
5 wemompas TouTo 70 evTaytoy [ e’ vmoypa@ns eplns ws wpoxerou

[Bt|xrwp sevm// xpvas enf apyeias Onbuid|s welwlompos Tovro

[70 evrayiov Twy vopopars exaroy dexa TETTHPA XepaTIo 0XTW WS WX/ |

VIII

T ®As Opryevns & epo Dolappwvos vw[t'| Tois wpwroxoppws A@podirys.
Edelapny wop’ vpwy dia vou vpwy vmodexto lwavvo xar’ emzpomyy. . . . .
xpvoou voplicuaria oxtw [wapa] xepatia Toiaxorra ev nov {uyw.

Ty xp [3] oy @[ xep Ml | / Luy. Kas ets upoy ao@adeiay we[w |oimpas to[v]ro [70]
evTayior [ . | ns wpwins wlie/. ... ..

[24]

.....

Au verso, la suscription % » /[ =/ xep Aol

IX

T Acdwxaay o amo xwpns A@podiens 3/ Koxxuvo un-oésx/ gis Aoyoy xowomx/
AAVOVOS :

oydons w&x/ 4 TOITNS XUTASOANS WPOS UETONTIY ngg.[puas(?)] q’xo)\/ X YOOV
1| oo paTia]

N VI Ligne 7. Cette ligne, qui manque dans le papyrus, est facile & restituer
d’aprés le n° VI, On remarquera, dans ceite formule, Iincorrection xsparia pour xepaziwy
(sous-entendu wapa).

Ne VIIL. Ligne 1. Nor=verapiov(?). — Hpwroxopps : ce mot est d’ordinaire écrit
wpwroxwpus, qui est Pabréviation de wpawrorwpnras. La substitution d’'un o & Iw est soit
une simple faute d'orthographe, soit une confuston avec le titre de @pwroxoyes.

Ligne 3. Zvyw : méme sens que evolafua précédemment. Cf. le uyooTarns, em-
ployé chargé de la vérification des poids.

Ligne 4. [[=nepamia. — | est un des signes employés dés I'époque ptolémaique
pour signifier ;.

Ne IX. Ligne o. ¥ : abréviation pour vwep. — Zx0)/= ayodacTixov.

Bulletin, t. VI, 15
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evvea amia. Tif xpf 0 amh/ povi. K s ony ao@areiay xat 76 Snpociov
wemompos [TouTo]

10 evraryif ws wpox||. DAs Appwmios xaw Bixzwp ypvos & epov Appw|y o]
Siadoy s xpvlo. ... ]

La fin manque.

X

+ Asdwxacy [o]t amo| % |wun[s]
A@poditys 8] Koxxiwo
u[wo)dex/ eis Aolys
xavovix| xavovos

5 oydoys wdix/ 75 TOITNS
xazaBoAns wpos UeTpN-
ow Mappos
X LU0V YOUIGAATIOL
ToIX0VT €5 ATAL.
1o T yo/ p X g amd/
povs. Kt eifs any ao[@ar/]
[xas 7ou Snplogio ole]
[wom |uas Tov[v0] 70 evrafyioy]
ws wpox/|. OXs Appew|vios]
15 xou Bixrwp ypvos 8 eplov |
Appawviov Sadoyof v]
dloryer poi ws wpox.

N IX. Ligne 3. Movipa(?).
NeX. Ligne 11. Cf n°IX, 1. 3 : povipa (?) ou pova (?).

Nous avons vu précédemment que, vers Tannée 551 ou b5, la ville
d’Aphrodité réussit 4 échapper a T'autorité du pagarque d’Antzopolis; désor-
mais, elle n'est plus soumise directement & aucun officier impérial; elle
sadministre elle-méme sous la surveillance du duc. Comment s'organisa-t-elle
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dans cette nouvelle situation? C’est ce que les papyrus n* IV-X nous font
connaitre.

Gest une série de quittances assez analogues de forme et de fond, rédigées
presque toutes d’aprés un modéle commun; les habitants ont envoyé le mon-
tant de leurs impodts & Antinoé, capitale de la province V), et le trésorier de
cette province leur en accuse réeeption.

Ce hibellé, si simple, mérite cependant quelques observations. La plupart
de ces recus disent simplement «les principaux d’Aphrodité ont payé» (dedw-
xaoww 0f 4Wo XWuNs A@po&"ms) @, ce qui ne nous apprend rien. Mais I'un
d’eux (voir n° VIII) est plus explicite.

28 ()prye’vns. .« .+ TOIs WpwTOXWUNTATS A@po&'ms’
é8cEddyuny wap’ vudv, etc.

« Flavins Origéne aux « protocdmetes» d’Aphrodité : J’ai regu de vous. . . . »

Le village est donc représenté, dans cette circonstance, par des magistrats du
nom de wpwroxwUnTRL.

En second lieu, on ne saisit aucun intermédiaire entre ces magistrats et le
gouvernement central de la province : ils adressent directement les fonds au
bureau des finances d’Antinoé, et c’est le trésorier de 1'éparchie en personne
qui lear en retourne la quittance. Or, surveiller la levée des impéts, les trans-
mettre aux supérieurs hiérarchiques, c’est d’ordinaire 1a fonction du pagarque.
Nous pouvons conclure de 1a deux choses : d’abord, comme nous I'avons
indiqué plus haut, que la bourgade d’Aphrodité a bien triomphé, puisque le
pagarque n'intervient plus ici dans leurs affaires; la seconde, c'est que ce
fonctionnaire a été remplacé, dans ce canton, par le colleége des «wpwro-
xwpnTo » ),

M G. Cype., 760, 1. © Dans les quittances d'impd(s trouvées jus-
1 Surle sens de la locution oi dwo xduys, qui quici, ce mot ne se rencontre encore quune
ne signific pas les habitants, mais des notables, fois. Mais plosieurs autlres documents nous ont
voir N. Honuwei, La police des villages égyptiens  conservé leur nom, et confirment le réle que
d Uépoque romaine (Musée Belge, 1X, p. 187).  nous lear voyons ici attribué.
13,
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Quoique nous les trouvions ici uniquement occupés de questions finan-
ciéres, il n’est pas douteux, & mon sens, qu’ils aient hérité de 'ensemble de
Tautorité du pagarque, y compris ses attributions judiciaires et autres, fort
restreintes d’ailleurs. Ge sont bien les magistrats principaux, les «premfers de
la xwpn», comme leur nom Iindique, quelque chose comme les mécheikhs
de 1’Egypte moderne, ou, pour employer un terme de comparaison qui fasse
moins anachronisme, les décurions ou curiales du Bas-Empire.

Les décurions se déguisent sous une foule de noms, différents selon les
localités, dans les papyrus égyptiens et méme dans les autres textes contem-
porains. Ils s'appellent wolirevépevor dans 'Edit de Justinien sur l’Egypte (),
Bovlevrai, wpwrevortes, ete., dans les papyrus; mais on retrouve toujours
les traits essentiels de leur physionomie. Ici surtout : les wpwroxwunrai sont
les gens les plus en vue, partant les plus riches, et ils sont responsables de la
gestion des finances; c’est la définition méme des curiales. Rien de plus natu-
rel, d’ailleurs : dans toute I'étendue de I'empire, chaque petit centre adminis-
tratif, chaque chef-lieu de canton, possédait tout ensemble deux séries de
fonctionnaires, ceux du pouvoir central (ici en particulier ¢était surtout le
pagarque), et ses agents locaux. Le pagarque supprimé, la gestion municipale
incomba naturellement aux seuls agents locaux; on n’innova rien, on supprima
seulement un rouage de la machine.

Le nombre des wpwroxwuntai d’Aphrodité ne fut jamais bien grand,
semble-t-il; jamais, dans une piéce adressée & eux tous, je n'en ai vu nommer
plus de trois a la fois®). Peut-&tre ce nombre était-il le leur; en tout cas, il ne
devait pas étre beaucoup plus élevé, le canton étant de dimensions restreintes
et n’en exigeant pas plus. Incidemment, on peut s'étonner de voir ces fonction-
naires, pratiquement les égaux d'un pagarque, porter un titre aussi modeste
que celui de «premiers du village». L’appellation de «protocométes» s'était
déja rencontrée une fois, dans un papyrus d’Oxyrynchos ©#); mais 1a elle se
comprenait; il s'agissait seulement d’une bourgade sans importance et sans
autonomie. Or, Aphrodité, elle aussi, était naguére une simple xpn dans la
pagarchie d’Ant®opolis. Les xwpas sont des miniatures de la métropole; elles

W Ed. XIII, préf. et passim; Pap. de Berlin, Amodldwrt nat Xapioiw xat Botlw wpwrox(w-
n* 66g. pnTais).
@ Par exemple cette suscription d'une leltre: ® Pap. Qzyr., vol. I, n° CXXXHI (an 550).
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ont ausst leur petite assemblée des notables, et c’est cette assemblée que
désigne proprement le vocable de wpwroxwpnzai. Depuis, ceux d’Aphrodité ®)
ont en une fortune singuliére, sans changer pour cela leur nom, de méme
que leur ville continue a sappeler xwpn et & se ranger dans le «nome»
d’Anteeopolis. Cest ainsi qu’un mot qui servait originairement & désigner les
mécheikhs des villages de second ordre, sert ici & qualifier les décurions d'un
chef-lieu de canton.

Si nous sortons maintenant d’Aphrodité pour nous occuper d’objets d’un
intérét plus général, remarquons que le systéme de perception adopté par les
Byzantins en Egypte, et probablement dans tout 'empire, est ici trés nettement
indiqué.

Dans le village méme, ce sont d’abord les «wpwroxwpnrai» dont nous
venons de parler. s doivent, sans nul doute, répartic entre tous les habitants
la quotité d'impéts exigée de la commune. Pour lever ces sommes aprés la
répartition, ils ont des «éEmedAevrair, que nous rencontrons souvent cités,
non seulement a Koém-Ichgaou, mais dans toute P'étendue de 1’Egypte;
ces éémeidevtai ou percepteurs apportent le produit de leur (ravail au
receveur particulier du canton, '« hypodecte». L’hypodecte est probablement
nommé par les wpwroxwpnrai, comme 'indique la formule : dia 70U dpéow
Um0déxro lwdyvo (n° VI, 1. 2).

L'ensemble des fonctionnaires qui manient les deniers publics forme une
sorte de bureau permanent, qualifié dans nos textes de «dnpdaios AGyos», qui
dirige toutes les opérations précédentes, gére les biens communaux et est res-
ponsable de cette gestion. C’est pourquoi les recus sont destinés « 2 couvrir
votre responsabilité (celle de I'hypodecte) et celle du Snpéoios Adyos» (eis
T pdy (ou o) aoPdleiay xai ToU nposiov Adyov) (.

Plusieurs fois par indiction, les percepleurs 1évent une partie de la somme

" Queles wpwroxwpuyrai aient exislé & Aphro- bien un bureau de cette nature, comme le
dité du temps ol celle-ci était encore sous la prouve le fragment suivant, ol des particuliers
juridiction du pagarque, cela ne fail aucun louent quelque chose au «dypéoios Adyosn,
doute : un papyrus daté de 529 les mentionne.  probablement une terre du domaine cantonal :
Mais ils n'avaient encore que des fonctions res-
treintes. Trazeias O}y Amwvos Tov evdooraltov]

® Lexpression 0 Snpdotos Adyos désigne Qaw@ [i8 [tns 8] ivd
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totale : c'est ce qu'on appelle une xaraorn. Il semble qu’il y en avait quatre
par indiction, soit une par trimestre . Chaque fois, aprés sa recette terminée,
le receveur ou hypodecte d’Aphrodité en expédie le montant au bureau cen-
tral de I'éparchie de Basse-Thébaide, & Antinoé. La, le trésorier général,
celui qui s’intitule dans nos papyrus I:D\céc?wpos (ou Bixtwp) é0vxcs ypvodvos
wiis émapycias On€atdos» lui en remet une quittance signée de sa propre
main.

Ce que deviennent les sommes ainsi centralisées a Antinoé, comment une
partie d’entre elles passe aux mains du duc de Thébaide, une autre va aux
employés du préfet du prétoire, ce sont 1a des questions que résout, a peuprés,
Iédit de Justinien : il nous suffit ici d'indiquer les degrés inférieurs de cette
hiérarchie financiére, dont le texte impérial ne mentionne que les échelons
les plus élevés. Remplacons, dans le schéma que nous venons de tracer, les
wpwToxwpNTal (ui ne sont quun cas particulier, par le pagarque qui est le
cas ordinaire, et nous aurons une idée neite, quoique sommaire, de I'organi-
sation financiére dans I'Egypte du vic sidcle.

L'étude des papyrus précédents nous a donc fourm des renseignements
nouveaux et non sans intérét pour lhistoire de I'administration byzantine en
Egypte. Je résumerai ici en quelques lignes, avant de les quitter, les conclu-
sions auxquelles je crois pouvoir m’arréter.

Le tecritoire égyptien est subdivisé de deux maniéres : en duchés (limites)
et éparchies. Je prends pour exemple le limes Thebaicus, ot se passe affaire
que nous venons d’étudier.

La Thébaide comprend deux éparchies, Basse et Haute-Thébaide. Chaque
épafchie est gouvernée par un praeses (I ryepev du Synecdéme). Ce magistrat
est un gouverneur civil, qui semble n’avoir qu’une autorité judiciaire, et

T[w] dnppooiw Aoyw xwpns ABpoditys

T[ov] Avratomoditou vopou dia 70 Sravpas Bondy
w Avpphiwy Awoddwros, Kvpo nat1l. . . .go16
Epuavotos wOIUEYOS ATO ETOINIO

Sanxng wept Ty auTyy ropny [xatlps
Opoloyoupey €€ addnAeyyvys pepoliwalu
wap’ vuwy wPOs povoy Tov wapovt[a] eviavroy
xapmwwy ovy Ocw peliouons TeTapTns wdm/
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encore assez limitée. L’édit de Justinien en parle & peine, et les papyrus ne le
mentionnent jamais; son role est trés effacé. Au-dessus de lui est un personnage
bien autrement important : c’est le duc de Thébaide, qui a autorité sur les
deux provinces et leurs deux praesides. Le duc, officier militaire & Porigine, a
fini par recevoir l'autorité compléte en toutes matiéres. Il rend la justice,
comme nous venons de le voir; pour les causes importantes, comme était
celle d’Aphrodité, il semble méme quon sadressait directement & lui, car
nous ne découvrons aucune trace d’un procés préalable qui se serait plaidé
devant le praeses.

Chaque éparchie se compose elle-méme d’un cerfain nombre de circon-
scriptions (ici régne une certaine diversité):

1° Dans 'usage courant, le peuple égyptien continue & faire usage de
I'antique subdivision du pays en nomes, et du nome en xdpas ou villages;

2° Officiellement, les cantons de chaque province se divisent en deux
catégories : les pagarchies et les communes autopractes.

La pagarchie a d’ordinaire pour chef-lieu la capitale d’un des anciens nomes,
Mais souvent son étendue n’est pas aussi vaste que celle du nome 1'était jadis :
une ou plusieurs xepas s'en sont détachées. Elle est administrée par un
officier impérial, le pagarque, qui surveille 1a rentrée des impdts et remplit-
aussi quelques fonctions de voirie et de basse justice ou mieux de police. Et, &
c6té du pagarque, elle a une assemblée locale de notables, de décurions,
qui surveillent 1a perception des impdts et peuvent se plaindre des fonction-
naires impériaux (),

La commune autopracte est une de ces xehpas dont nous venons de parler,
qui administrativement s'est détachée de la pagarchie, mais que I'usage popu-
laire continue a considérer comme partie intégrante du nome. Elle n’est sous
Tautorité directe d’aucun représentant de 'empereur : le duc seul surveille de
haut ses faits et gestes. Ses affaires sont gérées uniquement par son assemblée
de notables.

Les papyrus de Kém-Ichgaou élucident donc un point jusqu'ici obscur de
administration byzantine en Egypte. On pourrait objecter que cette générali-
sation est trop hdtive, puisque nous ne possédons qu'un seul cas de commune

) La requéte des gens d’Aphrodité (Dioscore devait étre dés lors wpwroxwunmfs) est quelque
chose d’analogue.
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auiopracte. Il est vrai qu'Aphrodité est le seul exemple positif de ce fait qui soit
encore parvenu a notre connaissance. Mais les indices ne manquent pas d’autres
situations analogues. Tout d’abord, comme je le faisais remarquer plus haut,
le rang de canton avrompaxtios n'est pas le moins du monde présenté comme
accordé par faveur spéciale anx seuls habitants d’Aphrodité, ce qui serait
d’ailleurs peu en rapport avec le peu d'importance de cette bourgade; cest
quelque chose de déja connu, de déja catalogué avant eux dans 'administra-
tion byzantine, Il me parait au reste qu'on en trouve quelques traces dans la
Descriptio Orbis Romant de Georges de Ghypre : que sont, en effet, les villages

comme Vavews xwpn (714), Kompidews xapn (715), xwpn Hapiavh (7ho),

xedU Ptxow‘{ptov (7h1), xdpn Avdgans Meyddns (782), dispersés dans tout
le diocese d’Egypte? La forme de leur nom démontre qu’au temps de la divi-
sion en nomes, ¢'étaient des localités de second ordre, et cependant leur pré-
sence dans cette liste administrative signifie, selon tonte vraisemblance, qu’a
Pépoque de Georges de Chypre, vers I'an 600 de notre ére, c¢'étaient des
chefs-lieux de cantons, distincts du nome dont ils s'étaient détachés. Ne se-
raient-ils pas des cantons autopractes, comme Aphrodité, une ancienne xeuy,
elle aussi, du nome Antaopolite?

Ajoutons pour terminer que la tendance au morcellement du territoire,
qui se révéle dans les aventures de notre bourgade, semble s'accentuer de plus
en plus & mesure quon approche du terme de la domination byzantine.
Hiéroclés sous Justinien comptait 73 villes dans 1’Egypte propre (sans la
Libye); Georges de Chypre sous Maurice en énumére 86. Le fait que nous
venons de signaler dans cet article en est peut-8tre la cause, les communes
du type d’Aphrodité se multipliant de plus en plus, au point de rendre
méconnaissable T'aspect antique du pays, et sa traditionnelle division en
nomes.

J. Masrero.
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